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GIRIS

inanilir gibi degil. Bu kadar ¢ok makale yazdigimin farkina
varmamistim daha o©nce. Cok vyazdigimi, “cok Urettigimi”
soyleyenler oluyordu ama ben bunu bir tir iltifat gibi kabul
ediyordum. Yok yahu gercekmis. Evet diinya kadar yazi kaleme
almis, yayinlamisim. Ne demek oluyor bu? Tamam diyelim ¢ok
yaziyorum ama kitap tanitimi ve kitap incelemesi konularinda bu
kadar sey Urettigimin farkinda degildim. Bilmiyordum. 2014’te bu
makalelerimi derlemeye karar verdigimde isin farkina vardim:

Kitap Sevgisi: Bir, Kitap Sevgisi: iki gibi basit baslklarla
makalelerimi yayin tarihlerine gére siralayarak herbiri 150 ile 200
sayfa arasinda iki kitap olusturdum. Hatta o giinlerde bir yayinevi
birkac¢ kitabimla birlikte bu ikisini de yayinlayabilecegi umudunu
verdi. O iki derlemeyi o yayinevine aynen teslim ettim. Birer
ornekleri de bende. Aradan zaman gecti. Kdprilerin altindan
kayiklar, vapurlar, denizotobisleri falan filan gecti, secimler,
referandumlar yapildi, savaslara yenileri eklendi, 6li ve yaral
sayisi arttl. Yeni kanunlar cikarildi, muhalif yayinevleri yaylim
atesine tutuldu ... Yayinevleri batti. Cikti. Kitap yayinlamak, hele
kitabi sevdirmeye yeminli kitap sunmak neredeyse tarihe karisti.
Bu arada kafalarimiz da epey karisti. Yazarlar birbirleriyle yaristi.
Kimi sinifini gecti kimi cuvalladi... Yaslandik.

Eylil 2019'dan itibaren ayorum ailesi Deniz Glinal ve Ferruh
Dinckal onciligiinde ekitap yayinlanmasina baslayinca yeni bir
genclik yeni bir dinamizm kazandik. Kazandim. iste bunun (izerine
bir kdsede bekleyen, dogrusunu isterseniz tamamen unuttugumu
bile itiraf edebilirim, o iki kitabi, Aralik 2019’da, yeniden ele aldim.
2014’ten sonra aradan gecen bes veya alti yil icinde yayinladigim
kitab tanitimina iliskin yeni makalelerle karistirdim, harmanladim.
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Birbirine yakin, olanaklarin elverdigi olgide yinelemelerden
arindinlmig, kitap ve ekitap sevgisini tasiyan, asilayan makaleleri
yeni  bir yontemle kimelestirdim. E-kitap  bigciminde
yayinlanacaklarindan biraz daha kisa boyutlu olmalarina énem
verdim. Herbiri altmis, yetmis, seksen sayfayi gegmemeli diyerek
yeni bir dokim, yeni bir toplama, ¢ikarma yaptim. Carpmadim.
Cikarmadim. Hepsini yeniden ve bastan sona (bu isin sakasi yok
¢linktl) okudum, dizgi hatalarini bulunca, ne ariyorsun burada
dedim ve goziniin yasina bakmadan kenara cektim. Bekle
goreceksin. Belki baska bir yazida kullanirim. Bu vesileyle kadim
dost, emekliligin tadini okuyarak geciren sansh pederbey, ayorum
sitesinin siki takipgisi Mustafa Yasacan’in kulaklarini ¢inlattim.
Dizgi hatasina takar kafasini, baskasinin kafasini firketeye takmasi
gibi. Hakkidir. Kitap Sevgisi dizisinin bu ilk kitabini Mustafa
Yasacan’a adamak arzum buradan kaynaklaniyor. Evet hakkidir.

Aralik ayinin son ginlerini, ocak 2020’nin tamamini ve subatin ilk
on glninl bu islere ayirdim. Olaylar izlemeyi, olan-bitenleri
incelemeyi, arada bir kuru fasulya pilav, kimi kez adana kebab, tas
kebab, ekmek peynir yemeyi unutmadim. Agziniza layik. Sokaga
¢tkmayi unuttum. Esim ikide bir “Bari biraz salon bisikleti yap”
dedi. Pekiledim: Giinde enaz on dakika, gazete okuyarak.
Bugtinlere geldik. Buna da sukiir.

Bugiin 10 Subat 2020, su an Kitap Sevgisi dizisinin ilk ticl yayina
hazir. Onlari bugiin veya engec yarin Ferruh Dinckal’in saglam ve
guvenilir ellerine teslim ediyorum/edecegim. Diziden geriye (g
belki dort adet kitap kaliyor, kismen hazir bu calismalari da
onlmizeki glinlerde bitirip iletecegim.

Bu caismalarin yayinlanmasi, ayorum sitemizde ekitap bigciminde
Ucretsiz olarak sunulmasi isi artik Ferruh Dinckal’in takvimine,
ajandasina, gindemine kaliyor. O uygun gordiigii zaman sunacak.
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Ben elimde yayina/sunuma hazir olanlari aktarmak arzusundayim.
Hani ne olur ne olmaz zalim virlis belki Paris’e teget gecer, belki
kalir; bu isler belli olmaz. Ol nedenle tedbirimizi elden
birakmayalim diyorum.

Bugin Kitap Sevgisi dizisi kitaplarimdan sunuma/yayina hazir
olanlarin dokimi aynen soyledir ve bu ekitaplar pek yakinda
okunabileceklerdir.

KITAP SEVGISi BiR: YAZAR(IM)IN “MUTFAGI”
KITAP SEGISI iKi: KITAPLAR KiTABI
KITAP SEVGISi UC: GUZELLEME

Hepinize iyi ve neseli okumalar.
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YASAR KEMAL’LE PARIS’TE

Gaye Petek, babasinin, annesinin ve kendisinin hayat hikayesini
anlattigim Fahri Petek : Bir Hayat, U¢ Can isimli kitabimin
tanitilmasi igin Elele’de, 28 Kasim 2009 cumartesi 6gleden sonra
dizenlenen tanitim ve sohbet toplantisini bizzat kendisinin
yonetmesinin, hem hakemlik hem oyunculuk anlamina
gelebilecegini distnd(gu icin, magin pardon sohbetin yonetimini
Ugur Hikim’den rica etti. RFi’de (Radio France internatonale),
calistigr diger radyolarda ve vyayin organlarinda “aracilik”,
“kolaylastiricilik” (bu lafa bayiliyorum), hadi uzatmayalim “képri”
ve “Orlicl” roliini her zaman en zarif bigimde yerine getirmesiyle
bilinen ve hepimizin iki gdziimizln aki gibi sevdigimiz Ugur bu isi
sevecenlikle Ustlendi. Her sey saat 16.30’da basladi.

Ugur, kitabin kisa tanitimini yapti, yazarini ve kitabin “asil
kahramanini”, salonda hemen solumda oturan, Fahri Petek’i,
Fahri Abi’yi, Fahri Baba’yi tanitti. Sonra topu bana uzatti. Pasini
aldim ve g¢alim Ustline c¢alim, ¢alim Ustline ¢alim kaleye dogru
kosturmaya basladim.

Kitabi tanitici konusmami yarim saatle sinirladim. Sonra sorulari
yanitladim. Sonra kitaplari imzaladim. Sonra sonra...

Ama bidakka bunlari anlatmak yerine size misafirlerimi takdim
etmeliyim : Sahneye giris sirasina gore : Nor Radyosunun essiz
glzellikte sunucusu ve her cuma aksami Avrupa (Ah!rupa) saatiyle
22-24 arasinda soylesileriyle gecemizi aydinlatan degerli gazeteci
Anjel Dikme. Diyarbakir’'hdir. Zakar'in baba tarafindan ve iki
goziim Keko Udi Yervant'in da yakin akrabasidir. Yaninda Saime
Hanim ve bir dostu daha...
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“Masum erotizmin” ressami Remzi Rasa ve esi Viviane. Remzi :
Hayat, Renk, Isik isimli kitabimda anlattigim ve heniz
bitiremedigim bizim Remzi. Her zamanki gibi hem bizimle hem de
sanki baska bir yerde. Bu yer mutlaka Kirt Dagr’dir. Hani yarisi
burada yarisi orada kalan Kirt Dagl. Hatay’i ve Halep’i bilen bunu
da bilir...

Kendisini ve Tllay German’i temsilen gelen ve bir Karadeniz havasi
gibi tiz ve tez, sirin ve hos esip icimizi ve disimizi isitan kadim dost,
Paris’i Paris yapanlardan ve bize daha ¢ok yaklastiranlardan Faruk
Tepe ... Aldigi kitaplari imzalatir imzalatmaz kosarak gitti ve
okumaya basladi... Sercelerin Ozgiir Paris Radyosu 22 haberlerine
bakilirsa... Edith Piaf yasasaydi Faruk’la ¢cok iyi arkadas olurdu diye
distnliyorum. Bilmem taniyanlar ne der ? Siz ne dersiniz ? Ama
soyleyin kardeslerim Tilay German bizim Edith’imiz ve bizim
Piaf'imiz degil midir ?

Enis Coskun, sevimli esi Andrée ve yakinlari. Tiyatrodan gikmis,
bizim icin Elele’ye geldiler. Onlari gormekten ¢ok mutlu oldum.
Enis Coskun “Yakinda istanbul’a dénmem lazim ¢linkii davam var”
deyince yasami boyunca bir kurus para almadan ve ayrim mayrim
gozetmeden butin devrimcilerin ve ilericilerin, demokratlarin ve
laiklerin davalarina avukat olarak giren, savunan, sonuna kadar
direnen, Baris Dernegi kurucularindan ve Baris sevdalisi Enis
aniden aklima dustli. 1960’lardan giliniimiize davasina inanan
dostlari gérmek her zaman iyi geliyor : iman tazelemek icin “ila¢”
clinkd.

Paris’in en sirin esnaf ve emekgi lokantasi, asevi en harbisinden,
en glizel ev yemeklerinin vyapildigl, seyredildigi ve mideye
indirildigi, yaninda yogurdu “sirketten”, “caylar da sirketten
abiler” «Restaurant Gemlik” in ylzli hep glilen, herkesi, her
miusterisini kirk yilllik dost gibi karsilamayi 6teden beri icersemis,
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benimsemis ve siladaki garsonluk ginlerinde “6grencilere”
zuladan nasil ekmek verdigini unutmamis, o nedenle herkese ama
bilhassa evlerinde sicak yemek yemediklerini sandiklarina bol
kepce Hiseyin Usta... imza ve sohbet toplantilarimi kagirmaz.
Yilmaz Guiney okur, Fahri Petek’e galisir...

iste Goksin giriyor salona. Yaninda esi. Veya eslerinden ikincisi mi
demeli?  Goksin  Sipahioglu  canim. istanbul’'un ilk
basketbolcularindan. Uzun saglari her zamanki gibi dalgalarda. Bu
dalgalar arkadaslarim istanbul dalgalari degildir sadece, bu
dalgalarda Atlantik Okyanusu ve Pasifik dalgalari da vardir. Ve
kolay kolay durulmazlar. Goksin her zamanki gibi gergek bir
istanbul Efendisi. Bu bakimdan Abidin Dino’yu animsatmiyor degil
hani. Bu iki iyi insanin zamaninda ne kadar yakin dost
olmalarindan da belli bu. Goksin, Fahri Petek’in moralinin en
bozuk oldugu zamanda, hadi 1965 yili diyelim, yani basinda
bitiveren insandir. Gen¢ ve Petek’le o glinlerde yaptig1 soylesiyi
virgliline dokunmadan ve dokundurtmadan yayinlatan cesur
gazetecidir. Evet Goksin de geldi, glizelce soylestik ve sozlestik,
glldiik, aglamadik...

Ugur Hikim’den biraz 6nce s6z etttim. Evet sohbet toplantisini
en iyi bicimde yonetiyor. Esi Defne Girsoy da bizi can kulagiyla
dinliyor. Hemen karsimizda zaten. Onu bdylesine can kulagi, onu
boylesine her zamanki gibi sevecen ve dost gérmekten ne kadar
mutlu oldugumu yazmakla ifade edemem dogrusunu isterseniz,
ama yazmadan da olmaz. Defne’siz bir Paris kendi ruhundan bir
seyler yitirmis bir Paris’tir. Kanimca.

Biraz once kitaplarini imzalayan iki genc kadin yazar Kezban Yildiz
ve Sema Kilickaya da bizimle kaldilar, sohbeti dinlediler. Daha
once ikisiyle de kitaplari ve edebiyat diinyasi (izerine soylesmis,
ikisine de kisa makale ve metinlerini, siirlerini ve denemelerini

-10-



KITAP SEVGISi BiR: YAZAR(IM)IN “MUTFAG!”

internet sitelerinde paylasmalarini 6nermis bizzat yazilarimi
yayinladigim kitap dostu iki sitenin adreslerini vermistim. Umarim
bunu yaparlar ve boylece bu iki genc yazarin yapitlarini daha ¢ok
sayida insan okumak ve tanimak olanagi bulur.

Anna Kogumiyan : Glnlin ve gecenin en 6nemli sirprizi. Bakin
neden ? Elele’nin komsusu Maria Hanim, vitrindeki afiste Fahri
Petek : Bir Hayat, U¢ Can bashgini gériince, hemen Anna’ya
telefon ediyor, “Yahu bu sizin sik sik s6z ettiginiz Petek olmasin ?”
Evet ta kendisi. Gaye Petek’in cogcukken trotinet meraki, ne meraki
canim basbayagi aski ve bunun Uzerine Republique Meydani’'nda
kendisine Turkge hitap eden sik kadini, sonra bu kadinla Les
Lilas'"da komsuluklarini anlattigim safyalarda (s. 301-305) adi
gecen sevimli insan Marie Kogumiyan, Anna’nin annesinden
baskasi degildir. Ve kitapta ismini andigim Anna da Petek ailesinin
bitlin Uyeleriyle o zamanlar en sik ve en iyi iliskiler 6rmus kisidir.
Aradan zaman gegince esneyen ve sonra yitirilen iliskiler, iste sirin
bir stirpriz sonucu, bu kitabin tanitim toplantisi vesilesiyle yeniden
tutusturuldu. Bir kitap sadece boyle sevimli bir ise yariyorsa
gorevini yerine getirmistir diyorum. Bize, yayinevine, editoriine
yani TUSTAV “Sari Defter” dizisini ydneten Ersin Tosun’a, Erden
Akbulut’a ve diger arkadaslara ornegin Aziz Celik’'e ve elbette
yazarina artik sevinmek kalir. Anna Kogumiyan iste hemen
karsimizda oturuyor, Neriman Petek’in solunda. Anna Hanim ne
Turkgesini unutmus, ne Ermenicesini. Fransizcaya gelince o zaten
cantada keklik. Sik ve sirin bir Macarla evlenince de Buda senin
Peste benim derken “Kossonem”li filan bir Macarcayl da
hatmetmis. Annesinden miras iyi yemek yapma ustaligi da
sirliyor. Agziniza afiyet annesinin en Gnli yemegi su boregi icin
sozlestik. Simdi Anna Hanim’in Petek’leri ve bizi davet edecegi su
boregi glinliimizu bekliyoruz. Sizi de bekleriz. Ama séylemeden
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gecmeyeyim  Antalya’nin, Diyarbakir'in, Adapazar’'nin ve
istanbul’un béreklerinin tadi da damagimda...

Aaaa tam o anda Abidinik bir mizik esliginde Glizin Dino gikageldi.
Hoppp c¢ekilin azbucuk sodoleee abiler, chaud devant sesleri
arasinda ona bir yol acildi ve Glzin geldi geldi geldi yanimda
hemen bosaltilan koltuga oturdu. Ugur Hiikiim saygida asla kusur
etmez, yerini Guzin’e birakiverdi. Glzin oturdu ve derin bir nefes
aldi. Tamam kadim dostu Fanchette Vafiadis ile gelmis ve
dostlarin sofrasindaki yerini almisti. O memnun, dostlari mutlu,
Fahri ve Neriman Petek gtiller ve tebessimler iginde.

Yirmi veya yirmibes yil nedir bir insan hayatinda ? Ceyrek ylzyildir.
Balik arasi ¢ceyrek ekmektir. Madem oyle al sana pat diye Galata.
Cat diye Eminoni balikgilari akin ederler Paris’e. Balik Pazari eski
Balik Pazari, Pera eski Pera, Beyoglu eski Beyoglu olmayabilir ama
Aysegll Yaraman, bu sakin ve sevimli ve kendine giiven dolu bilim
kadini, 1980’lerin sonunda biraktigim Aysegiil. Universitede
doktora 6grencilerim arasinda kendisini, esi Clineyt Basbugu ve
kizlari bir igcim Su’yu ¢ok sevdigim (g insandan biri. Evet kizlarinin
ismidir Su. Su simdi artik bir gen¢ kadin. Bir hanimefendi. Annesi
anlatti. Fotograf sanatinin inceliklerini 6greniyor buglinlerde. Bilgi
Universitesi’nin insansal envanterini ¢ikardiktan (bu sézcigin
biatin anlamlariyla), 6gretim (lyelerinin  boyunun 6lglsini
aldiktan ve gereken dersleri hocalarina verdikten sonra simdi yeni
bir yolda. Aysegil Paris’te Didier’siz olamaz. Cok siki ve hakiki
arkadastirlar. Bu ikisine Kenan Oztiirk’ii da katmak isterim. Fidele
Castro kadar vefali olmalari agisindan. Dostlarina ve ilkelerine.
Aysegtl ve Didier, bu iki eski ama asla eskimemis 6grencimin ve
iyi iki dostumun birlikte Paris’te, Pazar glinleri (trafik ¢iink( daha
sakindir ve cumartesi sarhoslari henliz uyanmamis, vyollara
dismemistir) yaptiklari motorsiklet turu artik bir “classico”
boyutunu kazanmistir. Didier yani Didier Billion isi artik azitmistir
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ve Kazakistan’da bile yaprak kipirdayinca her tirli radyo, gazete,
dergi, televizyon hattindan dislincesi sorulan ve Ucretsiz alinarak
parali okutulan bilim adamidir. Turk¢e konusamiyor olmasi bir
engel degildir. Hatta kimi acilardan bu bir avantaj bile olabilir...
Acaba?

Sonra sahnemizde sinema delisi, istanbul’daki ilk Sinematek
kurucularindan ginimizin 6gretim Uyesi ve en iyisinden bir
Turkge-Fransizca sozlUgl bir slire dnce yayinlayan ve bu vesileyle
epey rahatlayan Jak Salom, ve ailesi...

Heykeltras Handan Boriitecene (sarmalarini, 1980’lerin basinda
evinde yaptigl ve comert davetlerinde karnimizi doyurdugu
yaprak sarmalarini unutmam mimkin degil), Catherine Godon,
Elele’nin “president”1 (“baskani) Claude, esi ve esinin kizi Vanina...

Petek’lerin kadim dostu Janine Doly... Fahri Petek’ten baska
kimseyi gormez o glizelim gozleriyle. Ne sans ama ! Janine ve
Yilmaz Guiney’in Umut’u... Anlatmali.

Turkiye Cumuriyeti UNESCO daimi temsilcisi, SBF mezunu, kiz
kardesim Serap’in sinif arkadasi Gurcan Tirkoglu : Biraz daha
bekleseydi SBF’de &grencim olacakmis. ilk kez bu vesileyle
gordiim ve tanigtim. Abidin meraklisi sanat sever geng diplomatin
gelecegi parlak olmaya aday.

Adem, Mustafa, Zafer, Erdal ve yoldaslari, Horen, Sarkis, Cumali,
Hasan ve Hiseyin, Ali ve “Sari” Mustafa, Safiye ve Suna, Feride ve
Ayfer, Elele’nin ortadirekleri Zeynep, Serap, Nejat, Murat, Pinar,
yeni ve genc calisanlari, Helene ile irfan derken alkislar koptu
aniden...

O ana dek tiklim tiklim dolu, saat 19 olmali, salonun 6niinde
alkislar siiriyor. Bu gelen Yasar Kemal halayidir. Belli oldu. En
basta kasketiyle herkesten yirmi santim kadar farkla basi ve ylizi
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gorilen ve sanki kiiglk insan denizinde anh sanli bir Kagithane
kayigi gibi asil ve sevimli, halktan, bizden, diinyadan Yasar Kemal
Usta. Yaninda esi, hepimizin sevgilisi Ayse Baban. ikisi de hagsmetli.

Yasar Abi’nin sesiyle salonda bir Toros riizgar esti ki sormayin
kardeglerim : Mis gibi kekik kokusu. Yogurt buz. Yilanlarin her biri
bir koseye kagisti. Alt kata inmeleri miimkiin degil. Alt kat kitaplar
ve kitapseverler tarafindan doldurulmus. Ragip Duran ve Altan
Gokalp, Yasar Kemal ve Ayse Baban’in arkasinda ve her yonden,
ama bilhassa soldan gelen dalgalarla bas etmeye calisiyorlar.

Bu halay kardeslerim salonun ana kapisindan girdi...

Glnes Karabuda da orada ve “Elli Yildan Bugiine Portreleriyle
Yasar Kemal” sergisinin acilisini boylece Yasar Abi'yle birlikte
yapiyor. Bu son derece basaril, kimi ortak hafizamiza mal olmus
fotograflara baka baka bir tur atti Yasar Kemal. Turun hemen ilk
yarisinda 6nce Gaye Petek, Elele adina, bir nutuk patlatti. Sonra
Yasar Kemal, hayrani oldugumuz davudi sesiyle duvarlari aldi
soyle bir silkeledi ve titrettti.

Eyfel Kulesi selama durdu. Kalk lannnn Champs-Elysées kalk !!

Seine Nehri kulak kesildi. Akinti durdu. Bateau Mouche’larda o
saatte aksam yemegine hazirlanan ve ilk “kir”lerini atmakta olan
tekciler ve “ciftci”ler “aman ne glizel sessizlik ayol”lara yatti...

ince Memed atinin sirtinda ve ¢akar almazi omuzunda, tirislarda,
Sorbonne taraflarindan indi Adalet Sarayi’'na dogru. Nobetteki
polisler trafigi durdurdular, ince Memed bu abiler, burada onu
herkes tanir... Paris havasinda yildirimlar sakirdadi... Elele’ye
yetismesi lazim... Gelen ince Memed'tir kardeslerim acilinnnnnn

Elele duvarlarinda asili bir fotograftaki Adana Tas Kopri, uzandi,
evladini, ince Memed’i ve Yasar Kemal’i, yoksa ikisi ayni kahraman
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midir, abiler ablalar ne olur sdyleyin, ayni ve tek adami, aldi ve
bagrina basti hemen: “Gel Yasar'im gel Memed’im” dedi. Yasar
Abi atladi ince Memed'’in kisragina ve birlikte gegtiler kdpriiyd.
Bize dogru yoneldiler.

Herkes ayakta. Kamera ve fotograf sanatcilari toplulugu akintiyla
birlikte surtkleniyorlar, onlar da kitleyi, birlesmis ve yapismis bu
can ve insan kitlesini strikliyorlar. Oniimiizdeki algak masanin
Ustline c¢ikan bir fotograf sanatcisi delikanli (AA’'nin acar
fotografcisi olmasin ?) fena halde kaptirmis, omuzundan sarkan
ikinci fotograf makinasiyla az daha Gizin’in kasini yaracak... Sag
elimle tutuyorum, Guzin’i yaralanmaktan kurtariyorum, Gizin
patliyor “Ayol delimi ne !”.

Yasar Kemal herkesin elini sikiyor. Tanidik, es, dost, arkadas ve
yoldaslariyla sariliyor, yanaklarindan 6piyor. Tirklerle Tirkce,
Kirtlerle Kirtce konusuyor, iki-G¢ laf ediyor. Ermeni
arkadaslarinin boynuna sariliyor. O anda Hrant hepimizin aklindan
geciyor. Hrant'in o glizelim masum yuzi duvarlara yansiyor.
Hrant’'in glilisiinde bitlnlesiyoruz. Sevimli bir aksam yildizi gibi
Hrant kardasim.

Yasar Kemal Fransizlara “Arif olan anlar” gibi bakiyor. Ragip ve
Altan bu bakisi mimkin mertebe Fransizca telafuz ediyorlar.
Ceviri mikemmel. Yasar Abi Remazi'ye takiliyor ve “Kirtcen
gevsek” diyor. Remzi “Yasar acaba beni kardesim Ugur’la mi
karistird1” diye duslintyor ...

Fahri Petek’le birlikte durdugumuz kdseye yanasiyor Yasar Abi,
“Sehmus !” diyor ve bana bir “Cavani kurban ? Base ?” savurdu,
ayaklarim yerden kesildi, “Base Babo” dedim ve sarildik. ibrahim
Ogretmen, Goksin’in &grencisi, kacirir mi ? Basti deklansore,
Tansu Saritayli “Sehmus ille Yasar Kemal’i bana dogru baktir” dedi,
Paris’in en kidemli gazetecisi ve fotografcisini ve kadim
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dostumuzu kiracak halimiz yok ya, Yasar Abi’ye “Abi bak, dedim,
bu Tansu’dur, Paris’in en Unli gazetecisidir ve basin onur kartini
hakkiyla tasir cebinde”. Tansu birbiri pesi sira cekiyor
fotograflarini...

Fahri Petek ve Yasar Kemal, Abidin’li Paris glnlerini ayak Usti
konustular. Sonra aksam yemegi yenilen “Derya” da konu
derinlestirildi. Altan’in kag¢ sise rakiyi tek basina ve hangi
kosullarda “sorguladigl” ise polis raporlarina ulasilamadigi icin
heniz bilinemiyor ama bu asla bilinemeyecek anlamina da gelmez

Giderayak Yasar Kemal’in lokanta emekgileriyle toplu fotograflari
ve buna dayanamayarak bu topluluga katilan ve fotograflarda
birer ani olarak yer alan geng davetlilerden Feride, Ayfer, Hasan
ve Hiseyin’in fotograflar ise tarihe kaldi. Arka planda kisragini
saha kaldirmis ince Memed ise ortak hafizamiza bir kez daha
yazildi...

Yasar Kemal bizlerden ayrilirken glleg, sen ve gengti. Sarildik. O
gitti, biz kaldik. Artik hi¢ yalmz olmadigimizi ve vyalniz
kalmayacagimizi da boylece anladik.
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TARiIHIN DOGDUGU MEKAN : HiLAR

1965 yaz dinlencesindeyiz. Ergani’de. Bir yil &ncesinde istanbul ve
Ankara’daki degisik fakultelerin giris sinavini kazanmis ve ilk ders
yilini idrak etmis “Ergani’nin medar-iftihar’” biz gencler, Seref
Yildiz, Zeki Sezer, Zilkif Glineli ve bendeniz, dinlence vesilesiyle
biraraya gelmenin tadini ¢ikarmak igin Hilar Cayl tarafina
gidiyoruz. Ergani’nin hemen yani basinda. Bizden birkag yas blyuk
ama gonlli hep bizimle olan amcamoglu Ali Glizel agabeyimiz de
bizimle. Hilar'a gidenin icli koftesi ve/veya ¢ig koftesi eksik
olmamali. (Cig kofte konusunun diplomasiz uzmani Zeki'dir.
Hilafsiz.) Peyniri, isotu, domatesi, fetir ekmegi, yogurdu, susu
busu da.

Ve bilhassa “kirmizisi” da. Eh o giinlerde devlet fabrikalarinda
Uretilen iyi saraplar bize gelene kadar bittigi ve hep avucumuzu
yaladigimiz igin, Doso Hanifi’nin gdzini sevdigim tahta figilardaki
kacak sarabinin kapisini calmaktan baska ¢aremiz de kalmiyordu.
Ergani’de kacak sarap Ureten ve Urettigi sarabi miusterisinin
istegine gbre yarim veya tam raki siselerine doldurup 50 kurusa
veya 1 liraya satan (Evet evet o zamanlar bu olasiydi kardeslerim)
hemserimiz Doso Hanifi deyip de gegcemeyiz dyle : O Ergani’nin
binlerce yillik sevimli insanlari Ermenilerden sonra kasabamizda
en iyi sarap yapanlardandi(r). Sarabini da oyle her gelene
satmaz(di). Bilmek, tanimak lazim. Neme lazim dememek gerek.
Doso Hanifi ustaydi bu islerde. Adamini gézlinden, yok olmadi bu,
kokusundan tanirdi. Artik ne kokusu diye sormayin litfen.

Doso namliydi. Onun tahta ficilarda yaptigi saraplarin nami ve hele
kokusu ve rengi vakt-i zamaninda Diyarbakir’da askeri ve sivil hava
alanini yapmakta olan Fransizlari bile mest etmismis. Vay anasini
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| (Burada “Visss anaaa !” deyip degerli hemserimiz Udi Yervant’i
anmak ta mimkin.) Anlatanin yalancisiyim.

Bizim ictigimiz pardon ne igmesi kardeslerim igmek icin satin
aldigimiz Doso Hanifi marka sarabi agzimiza gétiirebilmek igin onu
Hilarda oOnce gozeden akan buz gibi suyla karistirmamiz
mecburiydi. Yoksa igmek na-mimkindid. Hemen sdylemeliyim,
aramizda oyle isi abartan, ¢ok icen ve hele hele serhos (sarhos
degil serhos) hi¢ olmazdi. Erganiliye yakisir mi? Yakismaz. He lo
dogri soylisen.

Evet Hilar sefamiz béyle glinesli ve neseli 6gleden sonralarimizin
bir parcasiydi o glinlerimizde. Yaz sicaginda glines tepemize
binerdi ve biz de onu tepemizden indirebilmek umuduyla
kendimizi su kenarina ve agaclarin daldasina atardik : Can havliyle.
Mumkini yok. Hilar'a gitmek fikrinin buylik olasilikla Hilar
dogumlu olan ama biitlin cocuklugunu ve ilk gencligini Ergani’de
bizlerle, mahallede ve okulda geciren, ama asla futbol sahasina
gelmeyen (iki g6ziim, canim cigerim bir sut ta sen at deriz asla
yanasmaz, Ali Abe de Oyleydi, hi¢ sut atmaz, hi¢c top oynamazdi),
oysa evleri sahaya hakim tepede acaip c¢alimla kurum kurum
kuruluyordu, kadim dost Zilo nam-1 diger Zulkif Gineli’den
¢iktigindan eminim. Hilar’t H’sinden R’sine veya isterseniz a’dan
Z’ye bilen Zilkuf, oldum olasi yerinde duramayan en blyik
gezginimizdir 6teden beri.

iste tam da bu baglamda, degerli hemserimiz Miisliim Uziilmez’in
yeni yayinlanan On Bin Yillik Tarihin Tanigi: Hilar isimli yapitinin
(Arkeoloji ve Sanat Yayinlar, istanbul, 2009) “Sunu”sunu
Zalkif'an yazmasi hem cok iyi fikir, hem de gecmisin bize goz
kirpmasidir. Hilar’h olana da bu yakisir zaten.

Hemen soylemeliyim : Kitabin kapagini ¢cok begendim. Sizlerin
begeneceginizden de eminim. Fotograf mikemmel. Clnki bir
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karede bitin Hilar koéyin(, evlerini, susunu busunu, ¢evresini,
insaniyla, dagiyla, tasiyla, topragiyla verebilmis. Harika. Hilar’in o
beyaz taslari hemen belli oluyor. Renkler yerli yerinde. Biraz
zorlasaniz Firat Nehri “Ben de iste tam suradan ¢ikmak tizereyim”
diyebilir. Ve ¢ikar | Kapak fotografi Arkeoloji ve Sanat Yayinlarinin
sahibi Nezih Basgelen’in eseri. Uziilmez’in bana aktardig bilgiye
gore, “1970'li yillarda kendisi ¢ekmis.” Kitabin iginde bir-iki
fotografi daha seyredilebilir.

Arkeoloji ve Sanat Yayinlari genel olarak arastirma ve kazi yapmis
Unli akedemisyenlerin ve iyi tarihcilerin yapitlarini yayinlamasiyla
taniniyor. Bu kez bu kural bir parca bozulmus. lyi de olmus : Ve ilk
defa arkeolog veya tarihci olmayan birinin ¢alismasi okuyuculara
sunuluyor. lyi eser yerini béylece buluyor. lyi eser ciinkii yerel
tarih alanindaki en iyilerden biri. Mutlaka 6rnek alinacak, 6rnek
verilecek bir yapit.

Tarih yazmak, tarih yazmak igin kaynak bulmak ve benzeri kimi
zorluklar gbz 6niline alinirsa ve hele bu isin kimi durumlarda
yoktan var etmek gibi bir gayret gerektirdigi de bilinirse Muslim
Uziilmez’'in gabasi ancak anlasilabilir. Hilar tzerine bir kitap
hazirlamak, yazmak ve yayinlamak 6yle kolay is degil ¢linkd.
Kaynaklari bulmak, onlari taramak, siki bir elekte elemek, yeni
kaynaklar yaratmak, evet evet yeni kaynaklar yaratmak, Hilar’i
bilen ve orada yasayan insanlarla soylesiler yapip bunu eserine
fetir ekmege peynir gibi katik yaparcasina katmak, hiiner ister.

Mislim Uzilmez bu konuda usta oldugunu, akil almaz ve
dogrusunu isterseniz oyle her babayigidin yapamayacagi bir isi
gerceklestirerek daha once gosterdi : Cayoni’nden Ergani’ye
Uzun Bir Ylrlyus isimli dev eserini kendi olanaklariyla yayinlayip
sunarak. Emin olun bu dylesine yapilmis kolay 6vgt degil, bilenler
biliyor, bilmeyenler ise adini andigim kitabi ellerine alip séyle bir
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“tartmall”, sonra igine bir géz atmali. Ergani’ye ve hemserilerine
Mislim Uziilmez kadar katki sunan insan da az bulunur. Her
kentin, her kasabanin her kéyiin mutlaka bir Mislim Uziilmez’e
ihtiyaci vardir diyorum. Yerel tarihin yazimi, yerel ve boélgesel
zenginliklerin tanitimi igin. Ancak o zaman yerelden evrensele
dogru yol almak miimkin olabilir.

Yazar tarih yazmaktaki zorluklara bizzat deginiyor. Tarihin ne
anlama geldigine ve nasil iyi bir tarih kitabi yazilacagina da. (s. 32
vd.) Buraya birkac satirini aynen almak istiyorum :

“Bizler igin Gzilcl ve aci olan, Hilar'in yazinin heniz bilinmedigi
dénemini, vyazinin kullanildigi doéneme oranla daha fazla
bilmemizdir. Diger bir 6nemli olay da, ancak yazili kanit varsa
tarihten s6z edilebilecegi vyanilgisi icerisinde olmamizdir.
Collingwood’un  dedigi gibi, ‘Tarihgilerin kanit olarak
kullanabilecegi her sey kanittir.” Magaralarin, kalelerin, surlarin,
kitabelerin, kabartmalarin, secerelerin, tapu kayitlarinin,
heykellerin de tarihin birer tanigi, daha dogrusu bunlarin tarihin
kendisi oldugunu disinemememizdir. ‘Tarihsel taniklarin
cesitliligi hemen hemen sonsuzdur. insanin séyledigi veya yazdigi
her sey, imal ettiklerinin timi, elinin degdigi her sey onun
hakkinda bilgi verebilir ve vermelidir.””

Tarih yazari anitlari, tapinaklari, magaralari, kayalari, yani uzun
s6zi kisasli tasi ve topragl “konusturmasini” bilmeli. Nitekim yazar
Hilar'in insanlari yaninda, magaralarini, mahzenlerini ve
kayaliklarini da “konusturuyor” ...

Ve tarihin dnemini su satirlarla vurguluyor : “insanin ne yaptigi ve
insanin ne oldugu tarihle oOgrenilir. Sirlarini gizleyen Hilar'in
sirlarint glin  yuziine c¢ikarttigimizda tarihimiz biraz daha
aydinlanacaktir.
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Her halk ancak yalandan arindirilmig bir tarihle yol alir.”

Bu bakis agisindan meseleyi degerlendirince bu konuda mutlaka
bircok sey daha eklenebilir.

Yazarin konu olarak sectigi Hilar ne anlama geliyor ? Tarihi dGnemi
nedir ? Boyle bir ¢alismaya konu olmasini hakli kilacak nedenler
var miydi ? iste bir yazari arastirmaya iten ilk sorular bunlar
olabilir. Nitekim &yle de olmus. Mislim Uziilmez yapitinda
“Hilar’'in Adinin Kékeni ve Anlami” baslikli bélimde, bas vurdugu
kaynaklarda bu meseleye iliskin bilgileri ince eleyip sik dokuyarak
ve titiz bir arastirma sonucunda elde ettiklerini okuyucuya
aktararak bu konuyu aydinlatiyor. Kisa bir alintiyla durumu
dikkatinize, bu vesileyle yazarin metodunu da ilginize sunmak
istiyorum :

“Tarihin safaginda Hilar vardir. (...) Hilar, hem kayaliklarin, hem
magaralarin, hem Cayoni’ni de igine alan buglinki kéylin ortak
adidir. Hilar'in bir tepesi olan Cayon, kazilariyla dinya kiltir
tarihine adini yazdirmis, ama Hilar'in kendisi, magara ve
kabartmalari, Cayoni’niin golgesinde kalmistir. Simdi magara,
mahzen ve kabartmalariyla tarihini oldugu kadar, adinin
aydinlatiimasini da beklemektedir.”

Bundan sonra yazar Hilar adinin agiklanmasina basliyor : Degisik
kaynaklardakileri tek tek siraladiktan sonra sunu yaziyor ve
kanimca dogrusu da bu olmali :

“Hil-ar, Hil-um'dan geliyor. Hil-um ise, tahil tanesinin filiz verilen
ug kismi demek. HiL kéki -UM eki yerine -AR eki aldiginda HiL-AR
olmakta.”

Boylece yazar su sonuca ulasiyor :

“Bu verilerden hareket edersek:
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Bugday, ekmek ve tarim Hilarlilarin yasaminda ¢ok 6nemli
oldugundan; tahil tanelerinin ucuna HiL-UM denilmesi ve
sonradan -UM eki yerine -AR ekinin Hil’le birlestirilerek HiLAR'a
donugstirilmesinden daha dogal ne olabilir diye distnebiliriz.
Cayonlu kazilarindan biliyoruz: Bugdayin ilk ekildigi, ekmegin
firinda ilk pisirildigi yer Hilar'dir. Tarim bol olunca, altin taneli
bugday basaklari isiltiyla salininca, neslin devami ve gli¢li olmak
icin nur topu gibi bir erkek ¢cocuk dogmussa senlik diizenlenmez
mi, insanlar neseli olmaz mi?”

Yazar “Hillaria (Nese)” soz¢lgline de atifta bulunuyor ve “Hillaria
(Nese) adh giin ise 1 Nisan’dir. Buglin ‘1 Nisan sakasl’ olarak
bildigimiz giniin kokeninde Hillaria vardir.” diyor.

Burada aklima hemen Fransizcaya Latince “hilaris”den miras
“hilare” (hilar olarak okunur) ve “hilarité" (Latince hilaritas’den.
Hilarite biciminde okunur) sozcikleri geliyor. Sensakrak, cok
neseli olmak anlamlarinda...

Miislim Uziilmez bu konuda su bilgileri de ekliyor :

“Edindigim bilgilere gore, Hilar Ermenicede Khigar seklinde
yaziliyor ve Tiirkge Highar, Kiirtge Hixar okunuyor. S6zclik olarak
akilli, bilge anlamini tasiyor, ama bu akilli olmada, bu bilgelikte
biraz kurnazhk var.

Ermeni edebiyatinin mizah ustasi Hagop Baronyan, Hilar (Bilge)
adli gazetede de yazilar yazmistir.”

Peki Hilar ismi bugiin ne ifade ediyor ? Gelin eglenceli bir alintiyla
bu isi baglayalim :

“Hilar’in yeni adi: Sesveren Pinar’dir.
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Bu ad resmi evraklarin disinda pek kullanilmaz; mdlki idarenin
haricinde kimsenin igine sinmemistir. Hicbir Hilarli ve Erganili,
resmi olmayan bir yerde ‘Sesveren Pinar’ adini agzina almaz!”

Evet bizde bu isler bdyledir kardeslerim : idari veya tiizel bir
diizenlemeyle on bin yillik tarihi sil-mek arzusu 6nlne gegilemez
bir arzudur “yukarilarda”. Ama yilriimuyor iste !

Tamam da bunu herkes anliyor mu ? Duyuyor mu ? Mechul.

Ama Hilar ve tarihi artik mechul degil. Ve bu boslugu doldurmak
icin géz nuru doken, alin terini akitan, dirsek cguriten degerli
Erganili Mislim Uzilmez’e borcumuz biraz daha artmistir.
Herkese, en basta tarih, toplumsal tarih ve yerel tarih
meraklilarina ve bilhassa ©ncelikle Hilarlilara ve Erganililere
duyurulur. Ses verin. Litfen !
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ERGANI’YE GUZELLEME

Makam Dagi, Ergani’nin hemen kuzeyindedir. Diyarbakir'in bu
sirin kasabasi Makam’in eteklerinden Hilar'a dogru yayilir :
Dag’dan ovaya. Dag’dan nehire.

Makam Dagi kadim bir nébetci gibi gece glindiiz bekler : Kasaba
gecmisinden kopmasin dercesine.

Makam Dagi Erganililerin ortak paydasidir. Ermeniler bilir. Kirtler
bilir. TGrkler de. Digerleri de.

Yolunda, kivir kivir kivranan tash toprakl yolunda, sagl sollu ve
kayalarinda incir agaclari, ceviz agaclari, badem agaclari, dut
agaclari ve aluclar sizi bekler. Bulbul, gll ve kinali keklikler pek
uzakta degil.

Herkes Makam’i ziyarete gelir. Diyarbakir'dan gelenler olur.
Cermik’ten. Clingls’ten. Piran’dan... Clinkii Makam’da herkesin
“derdine care” mekanlar bulundugu rivayet edilir. Niyet agacinda
ipince, upuzun ve rengarenk ¢aputlar ugusur. Bu, hele uzaktan,
epey gorkemli bir manzara olusturur.

Makam Dagi’nin “Gdze”lerinde en serin sular igilir : Kanaaa kana.

BUtln bunlara bir de Makam Dagi gigegini, o butin sirlarini kendi
icinde ve renklerinde saklamasini bilen, asla konusturulamayan,
rdyalarimizin “rehberi” Makam Dagi ¢icegini ekledigimizde tablo
tamamlanmis olur.

Erganililer hem bilir hem de yeterince tanimazlar Makam’i. O hem
yakinimizdadir, elini uzatsan dokunulacak kadar, hem de
uzagimizdadir, erisilmesi olanaksiz.
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iste 6teden beri kasabasini ve kasabalilarini tanitmayi bir tiir
sorumluluk gibi tasiyan ve bunu degisik yayinlarinda en iyi bigcimde
yapan hemserim Miuslim Uziilmez yeni yayinlanan Makam,
Makam Cicegi ve Bulbdil isimli kitabinda bildiklerimiz yaninda
bilmediklerimizi de besibiryerde giizelligiyle sunuyor. Ergani’ye,
Erganililere ve Miisliim Uziilmez’e de bu yakisir. Hem kasabamizi
bitdn tarihi ve cografi batlinllGglyle biraz daha iyi taniyoruz, hem
de kasabamizin uzak geg¢misini, yakin gegmisini, siyaseti,
toplumsal ve ekonomik yonleriyle biraz daha iyi 6greniyoruz.

Ergani sansh kasabalarimizdan biri olmali diye disinmiyor da
degilim. Biz de bu kasabada dogmus oldugumuz igin sansli
olmalyiz diyorum : Gegmis ama o kadar da gegmis olmayan
yillarda Fevzi Karadeniz’in degisik kitaplari, 6rnegin Eski Zamanlar
(Pencere Yayinlari, istanbul, 2001), Seref Yildiz'in biitiin bir siyasi
gecmisi derli toplu aktaran kaya gibi Firtinada Yiriyis (TUSTAV
Yayinlari, istanbul, 2008) isimli kitabi, 2010’da yayinlanan Ergani
Yirtyor isimli kitabim (TUSTAV Yayinlari, istanbul, 2010) belki
bizim isimlerimizi tasiyorlar ama aslinda bu kasabanin suyunun,
havasinin, riizgarinin ve sesinin eseridir.

Daha Oncekileri saymiyorum ama bir Sezai Karakog, bir Sezai
Atilgan yani hepimizin “ustasi” “Topal Sezo”, bir Enver Atilgan
unutulmamasi  gereken isimlerimizdir. Herkesin  ismini
sayamiyorum kimse kusura bakmasin ama listenin uzun oldugunu
Muslim Uzilmez’in yaprtini okuyunca goreceksiniz. Adil Abe’yi,
soluksuz araliksiz cektigi fotograflarini ve sinemasini, Halkevi’nden
sinemaya donuUstlrilen bu kiltlir sarayini da anmadan
gecmeyeyim.

Muslim Uziilmez’'in yeni kitabinin “6nsiizii”’niin  Seref Yildiz
tarafindan kaleme alindigini, cocukluk arkadasim ve Ergani
Yiriyor'da yer verdigim o glinlerin fotograflarinda ne kadar sik ve
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yakisikli oldugu asikar Seref’in, yoldasi icin sadece sozclklerini
degil gonlini de kagida doéktigini belirtmeliyim. iste oradan
aldigim birkag satir :

“Bir tag koyana sonradan gelenin iki ekledigi renkli, renkli oldugu
kadar zengin bir tarih. Buglne kadar farkinda olmadan
reddederek yasadigimiz bu tarihin degeri bilinmedi. Yoketmek igin
kendimizi fazlasiyla yorduk. Sevindirici olan ona glclmizin
yetmemis olmasidir. Bundan sonra bu tarihin degerini bilmeliyiz.
Umalim ki bu deger bilme s6zde kalmasin. Bu agidan, bu yénde
atilan blylk-kiiclik her adimin degeri tartisilmaz. (...) Kardesim
Muslim  Ozilmez'i bu alandaki calismalarindan  dolayi
kutluyorum.”

Muslim Uzilmez’i ben de kutlamak istiyorum. Hele bu kitabin
yayini icin canla basla yurittigl cabayi da bilince.

Burada bir kez daha kitaplarimizin en 6nce kasabamizin belediye
ve benzeri kurumlarinca ve hemgserilerimizce sahiplenmesi
gerektigi dileklerimi vurgulamak istiyorum. Bu kitap ve benzerleri
once Erganililer tarafindan okunmali. Higbirimizin “Lo biz bunlari
biliyik” demeye hakki yok. iste alin bakin, hem herseyi
bilmedigimiz ortaya cikiyor, hem de bildigimizi sandiklarimizin
tam da oyle olmadigi anlasiliyor. Kimi eksik veya harbiden yanlisi
gdrmek olanagi da buluyoruz. iste bu kitap sayesinde.

Degisik yerlerde yayinlanan ve belli sayida meraklinin dikkatini
ceken siki makalelerin derlemesi olan kitap bu kez kasabamiza ve
kasabalilarimiza ne ararsaniz veya ona yakin derecede her seyi
birarada sunuyor. Makalelerin derlenmesi son derece olumlu.
Nitekim bizzat yazar aynen sunlari belirtiyor :
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“Yazilarin gazete sayfalari arasinda eskiyip sararmasina ya da
internet ortaminin sonsuzlugunda kaybolup gitmelerine génlim
razi olmadi, bu seckiyi olusturdum.”

Kitap boylece bir anlamda ansiklopedik bir yapit havasini aliyor :
Tarih var. Egitim ve kultlr var. Ergani’nin gevre sorunlari ve yerel
yonetimlerin ¢evre meseleleri konusunda sorumlulugu igin
Oneriler var. “Her telden yazilar” da.

Ergani’'nin, ama bu arada Cermik ve Diyarbakir'in da, kadin ve
erkek sairlerini, vyazarlarini, karikatlrcllerini, sanatcilarini ve
onemli sahsiyetlerini, tarihi yizlerini, yaptiklarini, faaliyetlerini,
drdnlerini, yani en iyi tarafindan her tirll zenginliklerini tanimak
ve tanitmak icin mutlaka edinilmesi ve okunulmasi gereken bir

yapit.

KUNYE : MUSLUM UZULMEZ : Makam, Makam Cicegi ve Biilbiil,
Titiz Yayinlari, istanbul, 2010.
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YAZAR(IM)IN “MUTFAGI”

Paris’te “Kliglik Turkiye” ismini taktigimiz “bizim mahallenin” tam
ortayerinde Ozgiil Kitabevi. iste adresi : 15, rue de L’Echiquier,
75.010, Paris. Kitabevi’nin yonetiminde 1982’den bu yana Paris’te
Tirkge ve Turkiye Uzerine kitap satmak isini inat mi inat yiriten
iki kisi var : Francoise Rastoix ve Ristem Giiciiyener. inadi
soyismindan belli Ristem’in.

23 Nisan 2010 cuma, burada son aylarda yayinlanan, Fahri Petek:
Bir Hayat, U¢ Can; Soylesiler : Vir-Giil-Une Dokunmadan; Ergani
Yirlyor isimli kitaplarimin imza ve tanitimi icin saat 18’den
itibaren bir kabul dizenledik.

Ristem ve Francoise’la kitabevine c¢eki diizen verdikten sonra saat
17’den itibaren beklemeye basladik. Hem sohbet ediyoruz, hem o
sirada gelip su veya bu kitabi soranlarla dertlesiyoruz. Kimine kimi
kitabi tavsiye ediyoruz. Ginilin son musterileri de gittikten sonra
kendi aramizda “imza ve tanitim toplantisina ilk kim gelecek” diye
bir yaris dlzenliyoruz. Tam biz bahis meselesinde tek tek
ongorimizi soyledikten sonra ilk davetlimiz geliyor : Bu Mustafa
Sevgi’dir. Yillarca SiPA’da Géksin Sipahioglu’nun en yakin calisma
arkadaslarindan biri olarak uzun siire gorev yapan Mustafa
yeniden SiPA’ya dénmiis ve yeniden fotograf cekmeye baslamis.
Toplanti sliresince en c¢ok fotografi o ¢ekti nitekim. Mustafa’yla
hal hatir sorarken ve o glin vefat ettigini 6grendigimiz Mogollar’in
“Dedesi” ve yasitimiz ve bir parca Parisli de sayilmasi gereken
Engin Yorukoglu'nu ve Mogollar'in diger mizisyenlerinden
zamaninda Sorbonne civarindaki cafelerde barmenlik yapanlari ve
hepsini andik. Umarim Bodrum’da, dogdugu ve yasadigi diger
kentlerde de Engin Yorukoglu ismi sokaklara, caddelere,
meydanlara verilir artik.
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Sohbetimiz derinlesmek Uzereyken iki geng bayan kitabevine iki
lale gibi giriverdi : “Merhaba, biz Plateforme dergisinden
geliyoruz.” Paris’te yayin hayatina yeni giren Plateforme ilk
sayllariyla son derece ilgi ceken epey kaliteli ve yararl bir dergi.
Hem haber ve sdylesilere yer veriyor, hem de kimi isletmenin
reklamina. ilk sayisinda Paris-Saint-Germain futbol takiminda
hicum oyuncusu Mevlit Erding ile yapilan soylesi son derece
ilging 6rnegin : Onun daha cocukken futbol yeteneklerinin
kesfedilmesi ve sonrasi, ailesinden ayrildigi ilk giinlerdeki yalnizhg
ve gelismeler &gretici. iki gen¢ bayan gazeteci kitaplarini
imzalayacak olan vyazarla yani bendenizle soylesi yapmak
istediklerini soylediler. Kabul ettim. Ayak Ustl ve ayak Ustlinde
kisa ama son derece sirin bir soylesi yaptik. Bircok fotograf
cektiler. Birkag kitabi hediye etmemi istediler, olur dedim. Hediye
ettigim ve imzaladigim kitaplari derginin bilmece yarismasinda
kazanan okuyucularina armagan olarak vereceklerini soylediler.
Plafeforme dergisi okuyucularina bu kadar hizmet edebilirsem ne
mutlu bana. Geng gazetecilerden Selma Kaya siir yazmayi ve
okumayi sevdigini séyleyince ikinci Siirler kitabimdan iki adeti
hemen hediye etim. Birini onun icin imzaladim. Dergide bir siir
sayfasi agmalarinin yararli olacagini sdyledim. Cunki gurbette
neredeyse herkes siir yaziyor, mesele artik onlarin
yayinlanabilmesini saglamak. Once gazete ve dergilerde ve sonra
mutlaka kitaplarda. Kitap daha kalici ne de olsa. Her sey kitaplari
sevdirmek icin.

iki genc ve sevimli bayan gazeteci ile sdylesi yaparken gazeteci
Saadet Orug sipsirin kizi Evin ile geldi. Merhabalar genclik.
Hosgeldin ilkbahar. Evin’in babasi Tolga cok uzakta degil. Tolga’nin
yaninda bir “Antep GUlU” kadar gililec ve bilge, Paris’te “Sisko”
Bekir olarak tinlli, lokantacilarin en proleteri ve en comerti, emekli
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oldugundan beri “Rahat Dede” rollerinde son derece basarili
dostumuz da onun yaninda.

Ayni anda Paris Kirt Enstitlisi’nun bilimsel islerinden sorumlu
INALCO (Dogu Uygarliklari ve Dilleri Ulusal Enstitiisii) Kiirtce
Bolimi sorumlularindan artik emekli ve o da rahat ama surekli
cahs(k)an Joyce Blau da davete katildi. Joyce, Paris Kirt
Enstitlsi’nde, Kardelen Yayinlari’'nca yeni yayinlanan ve Paris’e
henliz ulasamadigi icin bugilnkli imza glnlinde takdim
edemedigim Devlet-Ulustan Federasyona baslikli kitabimin
tanitim konferansi ve imzasini Enstiti’de 22 Mayis 2010’da
yapacagimi bildirdigi Vedat Akter’in kendisine yazdigi “Prof. Dr. M.
Sehmus Guzel'in konferansina katilmak igin Almanya’dan enaz
onbes kisiyle gelirim” climlesinin bulundugu iletinin fotokopisini
gosteriyor ve bana veriyor... Vay be!

Bagka gelenler oluyor... Kapimiz bugiin herkese agik. Herkesle tek
tek sarilip 6plslyorum. Kimini epeydir gérmemisim, kimiyle ise
daha birkag giin énce beraber olmusum. iste kitap sevgisi ve kitap
aski bizi yeniden biraraya getirebiliyor. Bu tir toplantilarin en
onemli 6zelligi de zaten burada : Bulusmak, biraya gelmek, birkag
saati paylasmak, birer veya ikiser veya daha fazla bardak biseyler
icmek, biseyler atistirmak ve anilarimiz arasinda gidip gelmek,
gidip gelmek. Gidip. Gelmek. Gurbetten silaya, siladan gurbete.
Ayaklarimiz ve viicudumuz burada bu ¢ok belli ama aklimiz fikrimiz
silada. Bu her zaman c¢ok belli olmasa bile, aynen boyle. Kesin.

Aaaaa yahu kapidan giren Nedim degil mi ? Eeeeeeevet Nedim.
Hani daha iki giin dnce bir iletiyle “Sehmus’cugum kusura bakma
davetine katilamayacagim ciinkii istanbul’da olacagim” diye
yazan Nedim Giirsel. Oglum sen istanbul’da olmayacak miydin ?
Kemkimkemkiim... Ucagl mi kalkmamis, gitmekten mi vazgegmis,
pek anlasilamadi, ama dnemli degil, ¢linkli o an ve o kadar insan
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icinde nedenini, nicinini, nasihini  soracak, arastiracak,
derinlestirecek ne zaman, ne niyet, ne de istek var. Nedim hemen
kitaplara bakmaya basladi. Benimkilere degil. Raflarda olanlara.
Nedenini birazdan anlayacagiz. Soylesiler : Vir-Giil-Une
Dokunmadan isimli kitabimda Nedim’le yaptigim soylesi yer aldig
icin onu davet etmem son derece dogal. Bu kitapta soylesilerine
yer verdiklerimden hayatta olanlarin timini davet ettim ve
Paris’te olanlardan bir tek Nedim tesrif etti. Kadim dost ve siki sair
Halil Uysal, bir iletiyle Tirkiye’'de oldugunu bu yilzden
gelemeyecegini bildirdi ve basarilar diledi. Mazereti kabul edildi.
Dogruydu da. Digerlerinden ses cikmadi. Can sagolsun. Ben
gorevimi yaptim...

Bidakka abiler yeni gelenler var :

iste Leyla Guiz, sirinlikleri icinde. iste Frangois Georgeon,
Fransa’'daki tirkologlardan en siki, en vefali dost, bir kadim
dostum daha : Bir parca hizlnll, cunkl birkac giinden beri
hepimiz Altan Gokalp’in yasini tasiyoruz. Ama Francois hizniin ve
Gzlntlnin daha fazlasini tasiyor. Clnkd Altan’in en yakin
dostlarindan biriydi. Francois sanki agabeyini yitirmis gibi. Altan
herkesin, hepimizin dostuydu ama Francgois gibi has insanlarin
daha cok dostuydu... Francois’nin anlattig gibi, Altan, Fransa’da
“tirkoloji” dalinda Bazin’ler, Roux’lar, Boratav'lar ve
Hamilton’larla hemen onlardan sonra gelen kusak arasindaki en
iyi, en hosgirilt, en esitlikci, kardes koprisuni ayri gayri
glitmeden kuran insandi. Altan’in editorliglini Ustlendigi ve
Maisonneuve Larose Yayinevi tarafinan 1986’da yayinlanan La
Turquie en Transition baslkli kitaba katkisini sunanlar arasinda
Francois ve bendeniz de vardik ve bu vesileyle Altan’i en bilge
yonleriyle biraz daha yakindan tanimak olanagi da bulmustuk.
Altan hos adamdi. Abidin Dino’nun sanki kardesi, Yasar Kemal’in
cok yakin arkadasi ve cevirmeni. ZGlfu Livaneli’nin iyi dostu. Altan
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ve Yasar Kemal'le bir Paris 6glen yemegimizi belki baska bir
vesileyle yazarim.

Derken Paris’teki gazeteciler arasinda en kidemlilerden, en
acarlardan ve en hazirvenazirlardan, daha dnce tanittigim, Tansu
Saritay ile Anadou Kiltlir Merkezi Baskani kardiyolog doktor
Demir F. Onger geldiler. Cok sevindim : Her ikisi de hem son
derece efendi ve seckin dostlardan olduklari igin, hem de
Tansu’nun ve Demir'in  neredeyse hicbir imza ve tanitim
toplantimi kagirmamalariyla gosterdikleri vefa, yakinlik ve ilgi
nedeniyle. Dostlugun en iyi gostergelerinden biri de mutlaka
vefadir diyorum kendi kendime. ikisi de Paris’teki “Tirkiye
Gezegeninin” en 6nemli temsilcilerindedir ayni zamanda. Evet
saglarimiza, sakalimiza ve hatta biyigimiza (bunlar Demir ve
benim igin gegerli, Tansu son birka¢ yildir en iyisinden Yul
Brynner’leri oynuyor Paris “sahnelerinde”) ak veya kir, kir veya ak,
artik nasil isterseniz oyle, dismis de olsa yillarin dostlugunun ilk
zamanlardaki canhligiyla sirmesi ¢cok hos. Demir’le Melih Asik’i
konustuk. Ciinkii bu iki kiymetli dost istanbul’da Saint-Benoit
Lisesi’nde birlikte dirsek clrittiler. Melih’in Kasim 2004’teki son
Paris seferinde ise hafizalarda kalan siki ve yakin ¢ekim sarabi
kuvvetli bir aksam yemegi ve sirasindaki déntisimla hatirati yogun
fasil var : O iki dost anlatti ben dinledim. Onlar anilarini davet
ettiler, ben dinledim. Onlarla birlikte 1950’lerin sonundaki
istanbul’a geziler diizenledik : Seine Nehri kiyilarindan. Bogazici
duymustur mutlaka bizi. Heyyyy “alli morlu takalar” ! Bu aksamki
sohbetimizde ise soyle bir soru akhimiza takildi : “Melih Asik Cebeci
Erkekler Hamami’'ni anlatabilir mi ?” Bunun altinda herhangi bir
capanoglu aramayin lutfen, son derece bilimsel bir calisma icin
soruldu soru, yanitini ise ancak Melih verebilir. Soruyu ona bizzat
sormak goérevini de Demir (stlendi... Bana kalirsa anlatabilir.
(Parentez icinde yaziyorum, daha sonra Melih telefonda soyledi:

-32-



KITAP SEVGISi BiR: YAZAR(IM)IN “MUTFAG!”

Melih ve yine sinif arkadagimiz “Sofér” Yilmaz bir ara bir nedenle
SBF Yurd’undan kisa ber sireyle cikariliyorlar. Cebeci’de SBF'nin
yakinindaki ucuz otellerden birine yerlesiyorlar. Ama otelde ne
dus ne banyo. O zaman iste “Cebeci Erkekler Hamami”a
yaziliyorlar. Hikaye bu. Bunu da en iyi Melih anlatabilirdi. Ama
anlatamadi.)

Tansu Saritayli araliksiz makinali tifek yok canim fotograf atisi
yaptl. O kadar kisa siirede o kadar ¢cok fotograf cekmek yetisi bir
onda vardir bir de ibrahim Ogretmen’de. ibo bu gece mazeretli
oldugu icin yerini yedek oyunculardan Mustafa Sevgi dolduruyor.
Mustafa da iyi oynuyor, 6zellikle sol kanattan iyi akiyor. Bu ikisinin
cektigi fotograflar mutlaka bana ulasmali ve sizlerle
paylasmaliyim. Tansu’nun hodrimeydan.net isimli sitesini
mutlaka ziyaret etmelisiniz : Paris'teki “Tirkiye Gezegeni”
haberlerini yakindan izlemek igin ilag.

Gazeteci gérmek istiyorsan gazeteciden soz et : iste tam bu sirada
Sabetay Varol yaninda sevgili esi Marie-Christine ile, ve herbirinin
elinde birer dondurma, giriverdiler kitabevine : Gel de sasma :
Tamam havalar biraz isindi ama yaz da henliz gelmis degil. Sefalar
getirdiler. Sabetay Milliyet gazetesinin Paris muhabiridir son
yillarda. Daha oncesi de var. O da Paris'teki gazetecilerimiz
arasinda en kidemlilerden biridir. Hi¢ belli olmaz bakarsiniz sik
elbisesinin sik ¢eketinin ceplerinden birinden piril bir fotograf
makinasi cikariverir ve basar tetige. Ya teslim olursunuz ya
vurulursunuz. Elbisesine veya fotograf makinasina. Tevatlrdr
belki ama fotograf makinasini Mari-Christine’in hediye ettigi ve
elbisesini ise “Klclk Turkiye”deki en iyi terzilerden birine
diktirdigi... O kadar sordum adresini bir tirli vermek istemedi :
“Yaaaa iste surdaki terzi” ile yetindi. Sabetay’in sohbeti cok iyidir.
Hos sohbettir tanimlamasina en iyi 6rnek odur kesinlikle. Bilhassa
dostlar arasinda ve dostlar sofrasinda. Anlattiklari hep renklidir ve
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panoramiktir. Neresinden bakarsaniz bakin anlatilan sanki sadece
size anlatiliyor sanirsiniz. Bunda yonetmen hatasi yoktur. Sabetay
¢lnkt ctimlelerini iyi kurar, virglilli, noktayi yerinde kullanir ve Ug
noktalarin arasindaki mesafeyi ¢ok iyi ayarlar. Kuyumcusudur
sozcuklerinin, ciimle ve cimleciklerinin... Anlatmakla bitmez.

Bir de Huseyin Ustamiz var : “Gemlik Restaurant”in sahibi,
ascibasi, yoneticisi, gileryiizii. Ozledigimiz ev yemeklerinin
Paris’teki tek ve sasmaz adresi : Sarmalar, dolmalar, Dersim isi
kaburga, haslama, en iyisinden kuru fasulya, piring pilavi, bulgur
pilavinin hasi, tas kebab, 1zgara koéfte, musakka, cumalari her
turlustinden balik, piyaz, kuzu pirzola, patates kizartma, arnavut
cigeri, kadayif, baklava ve sitlac. Ve daha pek cok yemek. Ve her
yemege ilave olarak ev isi yogurt. Ve kaginilmaz olarak gayla
noktalamali yemegi. En gelenekselinden ve en iyisinden esnaf
lokantasi. Sadece o6glenleri acgik. Esnaf ve proleteryanin ve
emekgilerin ve emeklilerin bulustugu yemekhane. Mahallenin
g0zl acik ve kulagi delik Fransizlarinin ikinci adresi. Hiiseyin Usta
bu lokantayi, bu sirin ve “maile” asevini yillardir yonetiyor : Esi ve
yardimcisi ve Muslim ile. Onsuz ne yapardik bilemiyorum :
Herhalde sunu : lyi bir kuru fasulya pilav yemek 6zlemi bastirinca
ilk ugaga atlayip solugu Kadikéy’ de veya Cebeci’de ya da Ulus’ta
alirdik. Sadece ben degil : Tansu, Sabetay, Tung, Hayri, Sarkis,
Selahaddin, Ali, Ramo, Hogir, Ahmet, Avignonlu Hasan Huseyin,
Litfu ve daha pek cok arkadas.

Hiseyin Usta iyi dost, imza ve tanitim toplantilarimin hig birini
kacirmiyor, kitap okumaya merakli. Hilseyin icin en dnce ve en
basta esi ve cocuklariyla ailesi var, lokantasi var, bir de Besiktas
var. Pazartesi 6glen yemeklerinde gecen zaman en iyisinden bir
spor gazetesi olarak ta okunabilir icabinda “Gemlik”te. Yapilan
yorumlari duysaniz hayran olursunuz. Yurttaslarimizin her biri iyi
bir futbol uzmani oldu zaman icinde ve zamanla top oynayarak.
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iste bu takimin en iyi oyuncularindan Hiiseyin Usta artik daha ¢cok
kitap okuyor. Bir, iki, Uc, belki daha ¢ok diinya var kitaplarda
clinkii. Dort cocuk babasidir bu geng¢ yasinda ve c¢ocuk
yetistirmenin nasil 6nemli bir goérev oldugunu da ¢ok iyi bilir.
Kitabimi dordiincli ¢ocugu Arda igin imzalatmasi da bosuna degil.
Arda belki bizden sonra en iyi futbol oynayacak pardon sayin
seyirciler en iyi kitap yazacak ¢ocugumuz olacak...

Kalabalik arasinda iki goz bir ylz dikkatimi ¢ekiyor : Ayol bu Albert
Bitran, baskasi degil. Kalkip boynuna sariliyorum. Paris'te ve
Avrup’da en c¢ok taninan ama (lkesinde henliz yeterince
taninmayan en iyi ressamlarimizdan Albert Bitran’dir bu, evet.
Oyle kolay kolay cikaramazsiniz atélyesinden. Ne biiyiik dostluk
taaaa oradan buraya kadar gelmesi ve merhaba demesi. Onu
Kitabevi‘'nde benden baska taniyan da yok. Yanibasimdaki
herkesle tanistirlyorum. Demir F. Onger cok yakin ve dostca ilgi
gosteriyor : Kimbilir belki Anadolu Kiltlir Merkezi’'nde de bir sergi
acar Albert. Tansu kagirmiyor firsati ve basiyor deklansére. Clnki
Albert Bitran oyle sik sik piyasaya c¢ikan ve kendini gosteren bir
sanatgl degil. Kendi kdsesinde 6zenle, siki ve uzun boylu galisan,
Ureten, yaratan usta ressamdir. Abidin Dino’nun kadim dostu.
Birlikte Fransa’da ve disinda yaptiklari sergileri, gezileri Albert
bana anlatti ben de Abidin Dino isimli (g ciltlik 6mur térplsi
calismamda sizlere anlattim. Albert’in evliliginde tanigi Abidin’dir.
Fotografiyla ispatli. Albert bana doniip ve “Seni anlatan kitaplarin
ve siirlerin hangileri ? Bana onlar lazim” deyiverince Ergani
Yiriyor ve ikinci Siirler isimli kitaplarimi takdim ettim. Hemen
aldi. Gegcen zamana nanik, Albert Bitran formda : “Daha bu sabah
tenis oynadim yahu !” diyor ya. Allbert Bitran’in birkac¢ sergisi
bugiinlerde ayni anda Paris’te degisik mekanlarda siirtiyor. La
Gazette de I'H6tel Drouot gibi en 6nemli sanat dergilerinde epey
uzunca soylesileri vyayinlandi son glnlerde. Meraklilarina

l”
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duyurulur. Google Baba’nin kapisini litfen tiklatin : Acil susam acll
I Agllsin Albert Bitran sayfalari. Taninsin (lkesinde. Bu umut
bizim...

Zaman gegiyor mu ? Gegti mi ? Saat kag¢ acaba ? Genglik saati
calmis olmali : iste gengler geliyor : Frangoise’in yegenleri, geng
ogrenciler... Onur geliyor. Sinan geliyor. Elisabeth geliyor.
Stéphane geliyor. Frangoise geliyor. Giselle geliyor...

Goksin Sipahioglu gelemiyor : Onun da mazereti var. Mazeretli
listesi epey uzun. Birkaginin daha ismini saymaliyim :

Handan Bériitecene, Ulkii Giindogdu, Alper Yalman, Hiseyin
Narli, Cengiz Ozkan, Didier Billion, Kenan Oztiirk, Yurdagil
Akcansoy, Melih Asik, Ugur Hikim, Anahid Samikyan, Anjel
Dikme, Nesimi Yaman, Alev Eblizziya-Siesbye, Jak Salom, Remzi
Rasa, Sarkis Celik, Seref Yildiz, Mislim Uziilmez, Onay Akbas,
Hamit Bozarslan, Ody Saban, Raffi Hermonn, Murat Tellioglu,
Habib Hamza Erdem, Kerem Onen, Francois Féret, Colette,
Elisabeth Longuenesse, Senol Yazici, Mersinli Mustafa Y. Yalginer.

Herkesin mazereti farkl. Kimi Turkiye’de. Kimi Almanya’da. Kimi
dinlencede. Kiminin ufak tefek saglik sorunu var. Hepsi
velilerinden birer tezkere gonderdigi icin mazeretleri kabul edildi.
Bir dahaki sefere onlari da aramizda gormekten mutlu olacagimiz
kesin. Yazilidir.

Gelemeyenleri diisiinmeye zaman yok. Gelenlerle ilgenmeli. iste
Gulay Dincer. Tanismamiz lazim. Cliinki Mustafa Y. Yalginer'den ve
Aydincik’'tan selam getirmis. Ortak dostlarimiz da var : Biri
yanimizda zaten : Bu Sezai Atici’dir. Sezai deyince hep Ramazan
aklima geliyor. Ramazan ayi degil. Ramazan isimli delikanli. Hani o
1980’li yillarin basindaki toplantilarda en sakin delikanh var ya iste
0. Sezai de onu cok iyi taniyor. O Ramo olarak ortak hafizamizda
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ve toplumsal tarihimizde yerini aldi. Bize anilari kaldi. Bu da yeter.
iste Sezai ve Giilay ile ge¢misi ve Ramazan’i konusuyoruz.
Gultserek, kimi zaman heyecanlanarak. Melankoli dalgalari mi bu
dalgalar ? Guzel seyler anlatiliyor yine de. Gilizel ve kalici olan
seyler. Ah bir de o glizelim gengligimiz, o fidan boylu gencliklerimiz
bizlerle ve bizimle kalabilseydi ah ! Ah ulan ah !

“Chimera-Yakamoz” Restaurant’in kurucusu, yoneticisi, herseyi
Malike Hanim da aramiza katiliyor. Bir parca sohbet edebiliyoruz
sadece. Cunkil lokantasinin aksam hizmeti baslayacagi icin fazla
zamani yok. Ama olsun : Ugrayarak ve iki satirla hal hatir sorarak,
iyi, kalici ve yakin dostumuz oldugunu bir kez daha vurgulamakla
sevindirdi. Sagolsun. Varolsun.

TKP’ye ve tarihine iliskin kaynakga

(Bu bolim TKP ve yakin tarihi konusundaki birkag¢ kitaba ayrildi
gorceginiz gibi, bu nedenle bir arabashg da hak etti, izninizle. )

Tarih bizi birakmiyor. Kabulumuzun basindan beri kitaplarimi
imzaladigim, dostlarimla oturup iki satir lafladigim masanin
etrafinda Leyla, Nedim ve ben basbasa kaliyoruz. 1970’lerin Paris’i
hiicuma geciyor. Sorbonne dersliklerindeki toplantilarimiz
sesleniyor... Bunu duyan Onur ile Sinan da yaklasiyor. Onlar
ayakta kaliyor, her an yeni bir atiima hazir, biz Ggimiiz oturak.
Nedim’in “ugramak” icin degil “oturmak” icin geldigi de boylece
belli oldu : ilk gelenlerden olmasina ragmen, kendisiyle ayni
anlarda gelen veya kendisinden sonra gelen herkesin gitmesine
karsin o hala bizimle. iste Nedim, solumda, bir parca arkada
oturuyor ve soOzi aliyor, anlatiyor ve soziini su siralarda
hazirlamakta oldugu “romani”na getiriyor : “Kahramanim Dogu
Berlin’de yasayan bir TKP (Tirkiye Komiinist Partisi) militani veya
Uyesi, kisaca bir TKP'li olacak, Nazim Hikmet’i Stasi’'ye ihbar
edecek. Sehmus senin TKP konusunda bilgilerin oldugunu
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biliyorum. Sence 1945’te veya hemen savas sonrasinda Dogu
Berlin’de yasayan veya bulunan TKP’li bir kahraman inandirici
olabilir mi ?” Dustnldyorum. O yillarda yurtdisinda yasayan ve
kendilerini TKP’li olarak ilan eden veya daha sonraki yillarda
yayinladiklari anilarinda bunu agiklayanlari diisliniiyorum. Sayilari
oldukca sinirli ve o anda aklima gelenlerin higbirinin o dénemde
Dogu Berlin’de olmasi bana mimkiin gérinmiyor. Ama yine de
orada hangi sifatla bulunacagi 6nemli diyorum. Nedim bu konuda
heniiz agik ve kesin bir karara varmis degil. Asker olarak mi
bulunacak orada ? Oylesi miimkiin gériinmuiyor. Ciinkii o yillarda
yurtdigindaki TKP’lilerin higbirinin Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler
Birligi'nde (SSCB) askerlik yaptigina iliskin herhangi bir sey
okumadim. Baska tir bir gérevle orada bulunmasi olasit mi ?
Nedim’in bu meseleyi arastirmasi ve acgikliga kavusturmasi lazim.
Nedim “romaninin” heniz hazirlik asamasinin ilk basamaklarini
cikiyor gibi. Bu vesileyle bana daha bir dizi soru soruyor, anlatiyor,
dinliyor, dikkatli : Ornegin “Beni TKP'nin ve TKP’lilerin
yurtdisindaki yasami ve yasadiklari ilgilendiriyor” diyor... Soyle
boyle bir yarim saat kadar veya biraz daha fazla bir zaman
konusturuyor beni. Nedim’in TKP tarihine iliskin bittn kitaplari
henliz okumadigini anlayinca ona su kitaplari okumasini, ama
birinci satirindan sonuncu satirina kadar okumasini, 6neriyorum :

Seref Yildiz : 1960’lardan 1990’a Firtinada Yiiriyiis, TUSTAV, “Sari
Defter” dizisi, Istanbul, 2008. Cocukluk ve ilkgenclik arkadasim ve
“Erganili ilk kominist” olarak ta nitelenen Seref Yildiz’in TKP
yonetimindeki sorumluluklarini ve yurtdisinda yaptiklarini kisaca
ozetliyorum. Seref’in kitabinin bliiromdaki masalardan birinin
Ustinde her giin benimle bakistigini ve bu iyi yazilmis kitabi
tanitici bir sey yazmayi birkag aydir disindigimi ama maalesef
zaman darligindan bir tlrlG gergeklestiremedigimi de ekliyorum.
Seref’in Ergani Ylrlyor kitabinda anlattigim gosteri ve ylriylste
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hazirhk asamasindan sonuna kadar yer aldigini ve kitaptaki
fotograflardaki genclik halini de gosteriyorum.

Metin Gur : Diyardan Diyara TKP’nin Avrupa Yillari, Glnizi
Yayincilik, istanbul, 2002. Bu kitap TKP’nin Avrupa’daki
faaliyetlerinin birgok yonini en iyi bicimde yansitan bir ¢alisma
olarak dikkat c¢ekiyor. Metin Gir, Almanya’nin degisik
yorelerinden TKP saflarina katilanlari ve TKP yénetiminin tavrini,
ilgisini ve sonraki gelismeleri aktariyor. Bilhassa Anjel Agikgdz’le
yaptigi soylesilerle konularini zenginlestiriyor.

Hayk Acikgdz : Anadolulu Bir Ermeni Koministin Hayatindan
Anilar, Belge Yayinlari, istanbul, 2002. Anjel Acikgdz’iin esi ve
inanmis koministlerden Hayk’in Leipzig’deki TKP’liler, TKP ve
Nazim’a iliskin anilarinin zenginligi ve diristligi vurgulanmal.

Erden Akbulut (Hazirlayan ve sunan) : Bizim Radyoda Nazim
Hikmet, TUSTAV Yayinlari, istanbul, 2002. Nedim bu kitabi
edindigini soyliyor. O zaman ona su kitabi da 6éneriyorum :

Erden Akbulut : TKP MK Dis Biirosu 1962 Konferansi, TUSTAV
Yayinlar, istanbul, 2002. Erden Akbulut’un Nedim gibi ama ondan
epey sonra Galatasaray Lisesi’ni bitirdigini ve TKP ve Tirkiye'de
solun tarihi konularinda uzman oldugunu ve TUSTAV Arsivi'nde
TKP’ye iliskin epey belge ve bilgi bulundugunu, bunlara bakmasi
icin Erden Akbulut’'un kendisine yardimci olabilecegini, istanbul’a
gidince onu aramasini O6neriyorum. Nedim bunun Uzerine
“Mayista gidecegim o zaman ararim” diyor.

Sohbetimiz sirliyor Nedim’in kahramanini yaratmasi konusunda
Gun Benderli'nin su  kitabini da O6neriyorum : Su Basinda
Durmusuz, Belge yayinlari, istanbul, 2003. Giin Benderli’nin TKP
cevresinde Gun Togay olarak tanindigini ve Necil Togay’'in esi
oldugunu anlatiyorum. Giin ve Necil Togay ile Yilmaz UglUsunin
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Nedim’in yaratmak istedigi “kahramani” igin ilging veriler ilham
edebilecegini de ekliyorum. Nedim’in Gliin Hanim’i ve esini
tanimadigini, TKP’nin geng¢ militanlarinin  1950’de, hemen
oncesinde ve hemen sonrasinda Paris’teki sertivenlerinden ve
hele Paris’te Porte d’Orleans’daki idéal Hotel’deki yasantilarindan
habersiz oldugunu anlayinca ona bu konularda kimi bilgileri
aktariyorum ve daha c¢ok bilgi icin Sevim Belli’'nin su kitabini
okumasini tavsiye ediyorum :

Sevim Belli : Bosuna mi Cignedik, Cadde Yayinlari, istanbul, 2006.
Sevim Belli'nin o zamanki ismiyle Sevim Tar’’nin Paris’ten
istanbul’a gitmesini ve Ekim 1951’de Fransa’ya dénmek igin
Galata’da vapura binmek Gzereyken izerinde TKP’ye ait belgelerle
yakalanmasinin ayrintilarini, bunun (izerine baslayan TKP
tutuklamalarini da aktariyorum. Bu vesileyle Ulvi Uraz ve esinin
Paris’te Sevim Belli ve Giin Togay ile TKP “hticresi” faaliyetlerini ve
1951’deki tutuklamalarda Ulvi Uraz ve  esinin nasil “su
koyverdigini”, yani Turkgesiyle nasil ¢6zildigini de. Bu konular

icin Aclan Sayilgan’in su kitaplarini 6neriyorum :

Aclan Sayilgan : Tirkiye’de Sol Hareketler (1871-1972), Hareket
Yayinlar, istanbul, birinci basi : 1968, ikinci basi :1972. Polis
verilerine, raporlarina dayali, intikam almaya yonelik, tatsiz, kot
bir kitap. Yine de ihmal edilmemeli.

Aclan Sayilgan : Tutuklama, Otiiken Yayinevi, istanbul, 1974. Bu
kitapta son derece kolayca desifre edilebilen gliya takma adlarla
andig bitliin TKP’lilere kin ve kifiir kusan Aclan Sayilgan’in
yazdiklari polis bakis acisiyla meseleyi aktarmasi acisindan epey

ilging.

Nedim “Bu kitaplar piyasada bulunuyor mu ?” diye sorunca,
bilmemesine sasiriyorum, evet bulunuyor diyorum ve bilhassa
Sevim Hanim’in kitabinin c¢cok hacimli olmasina ragmen moralini
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bozmamasini ve a’sindan z’sine kadar okumasinin gok iyi olacagini
vurguluyorum. TKP’nin sadece belli bir doneminde gececek olan
ve kismen kurgulanacak bir meseleyi anlatmak istese de TKP’nin
bltlin tarihini inceden inceye bilmesi gerektigini anlatmaya
calisiyorum. Giin ve Necil Togay’dan, Vartan ihmalyan’dan, Fahri
Petek’ten, Attila ilhan’dan, A. ilhan’in Necil’e nasil takildigindan
soz ediyorum. 1950’ye dogru TKP’nin birara Paris’te bir birim
kurmak istedigini, bu amacla Paris’e birka¢ gen¢ komdinistin
gonderildigini, ama degisik nedenlerden ve bu arada Fransiz
Komdnist Partisi’'nin TKP’nin Paris’teki elemanlariyla gereken,
kalici, ciddi ve siki, partiden partiye iliskiyi kurmak istememesi
Uzerine ve baska etkenler sonucu TKP’nin lye ve militanlarini
Fransa disina c¢ikarmaya karar verdigini ve bunun Uzerine
Paris’tekilerin Macaristan’a gitmelerinden s6z ediyorum. Bitiln
bunlari ve daha fazlasini Abidin Dino ¢alismamin {glinci cildinde
ve Fahri Petek : Bir Hayat, U¢ Can isimli kitabimda anlattigimi
belirtiyorum. (Nedim imza ve tanitim giinlinde kitabevi tarafindan
merakilarina sunulan adi gegen bu kitaplari degil, Abidin Dino ile
Soylesiler. Yazilar : Hayat ve Sanat baslikli kitabimi satin alyor,
imzalatiyor.)

Nedim sorular sordukca anlatmami slirdiiriiyorum, Leyla, Onur ve
Sinan ilgi ve dikkatle dinliyorlar : Nisan 1962’deki Leipzig
Toplantisi’ni, TUSTAV tarafindan yayinlanan ve Giin Benderli’nin
notlarindan olusan kitabi ve kitaptaki fotograflari, Abidin
Dino’nun Paris’ten gidip bu toplantiya katilimini ve daha binbir sey
anlatiyorum. Anlatirken costugumu farkediyorum. Costukca daha
cok anlatiyorum. Daha ¢ok konusuyorum. Nedim usluca dinliyor.
Onerdigim kaynaklarin birkagini Nedim’in sik not defterine not
bile ediyorum. Nedim’in beni Fransizcasiyla “cuisiné” ettigini, yani
agzimdan laf aldigini artik Leyla da, Onur da, ben de anliyoruz.
Birbirimize tebessiimle bakiyoruz, Nedim bunu gérmiyor. Veya
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gormemezlikten geliyor. Gormemis gibi davraniyor. O zaman
Nedim’e, insanlari boyle bosuna konusturmak olmaz, madem yeni
kitabinin kahramanini olusturmak icin soru soruyor ve yanit
aliyorsun, romanin yayinlaninca sunusunda veya sonunda bir
bicimde mutlaka “Sehmus Glzel’e su su katki ve yardimi igin
tesekkiir ediyorum” notunu koymalisin diyorum. Once yan ciziyor
: “Ama biliyorsun roman yazmaya baslayinca yon degistirir. Baska
bicimler alabilir...” falan filan falan filan diyor. Ben israr ediyorum
ve “Iste Leyla Giiz, Onur ve Sinan taniktir. Eger tesekkiir etmeyi
unutursan onlarin tanikligiyla bunlari animsatirrm”. O zaman
Nedim tesekkiir fashni ihmal etmeyecegi séziinii veriyor. inanmali
mi ? inanmamali mi? Artik siz de taniksiniz ve romani yayinlaninca
hep birlikte bakariz. Su an hentliz ¢alismasinin daha basinda
oldugu acgik. Epey okumasi, TKP tarihi, Tlrkiye’de sol hareketin
gecmisi konularinda uzman daha pek ¢ok insanla goriismesi
gerektigine inaniyorum. Bunu da aktariyorum. Bu alandaki
taninanlardan birkaginin ismini de bu vesileyle aniyoruz.

Nedim susuyor. icki ve cerezlerin bulundugu masaya dogru
gidiyor. Bu imza ve tanitim toplantisi i¢cin 6zel olarak sectigim
Bordeaux gergekten ¢ok iyi ¢ikti. Kirmizi sarap deyince ilk akla
gelenlerden biri olmasi agisindan ve beni mahgup etmedigi igin
kirmizi saraptan ben de bir bardak aliyorum. Artik toplantinin
sonuna geldik sayilir, ben de bir bardak bisey icmeyi hakettim...

Leyla kalkiyor dnce, Aix-en-Provence’li ve Boulogne-Billancourt’lu
yillarimizin 6zlemi, hizni ve hasretiyle Dogan’t ve Salih’i ve
Ahmet’i ve Seyfettin’i (Nedim’in agabeyi, 1970’lerin basindaki siki
ve hakiki dostumuz) aniyoruz, ak saclarimizi birbirine siriyoruz,
koklasiyoruz, sariliyoruz birbirimize. Sonra... gencligimiz geciyor
bize el sallayarak...
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Sonradan sonra yeni kitaplarin yazilmasi igin yeni serivenler
bashyor.

Bizde, kardeslerim, bu kitap sevgisi, vatan ve insanlik aski var
oldukca serlivenlerimiz stirecektir. Sizlerle birlikte olunca her sey
daha glizel. Evet sizlerle beraber her sey daha glizel. Bizi yasatan
da bu. Sadece bu.
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MUSTAFA B. YALCINER’DEN “MOR
SUMBULLER”

Mustafa B. Yalginer’in Akdeniz’in glinesinde ve ayinda, Toroslar’in
poyrazinda, iceride ve disarida damittigi dykulerinin toplamindan
olusan ve okuyucusuna yeni yil hediyesi gibi sundugu Sumbdil
Goli'nl  heyecanla, gulerek, tedirgin olarak, sevinerek,
hiazunlenerek okudum.

Kitap elime ulastiginda trenle yola ¢gikmam ve yol i¢in de iyi bir yol
arkadasi lazimdi. iste yol arkadasim diyerek kitabi cantama attim
ve kosarak trenime yetistim. Tren yola disti ben de kitaba.

Sadece yol arkadasimi degil arkadaslarimi da bu kitapta buldum.
Paris’ten kuzeye dogru yola ¢iktim ve yol boyunca okudum. Ben
kuzeye gidiyordum ama kitap beni sirekli olarak doguya ve
glineye ¢agiriyordu. Aniden trende bir Toroslar, bir Akdeniz, bir
Mersin, bir Gilnar, bir Gilindire havasi esmeye basladi. Bizim
havalardir bunlar iki gozim dedim ve ¢ostum. Hem ¢cosuyorum,
hem de fena halde duygulaniyorum. Diger yolcular “uyanmasin”
diye gonlimi ve gozlerimi ote taraflara ¢eviriyorum. Esim de
yanimda, o aliskin boyle duygu dalgalanmalarima ve pat diye
biseyler oldugunu farkediyor... fakat tistelemiyor.

Evet otelere bakiyorum. Taaa oralara... O kir gicekleri, feslegenler,
zambaklar ve gelincikler bizimdir diye icimden geciriyorum biz
oralarda olmasak bile. O glizelim ¢iceklerin parfimi, renkleri bu
grimtirak tirak tirak kis 6gleden sonrasini bir glizel sardi ve bastan
sona boyadi. Fransa topraklari bu renklere alisik degil ama
komsudan ve dosttan geleni de redetmez. Eh diyeceksiniz o
kadarlik konukseverlik kadi kizinda bile olur. Evet 6yledir. Bu
topraklar onca kiyim, onca acidan sonra artik hosgori ve baris ve
iki dirhem bir cekirdek huzuru tercih ediyor. lyi de ediyor.
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Mustafa B. Yalginer’in yapitinin tarz ve bigimi ¢ok iyi. Kimi kisa,
kimi ¢ok kisa ve timi kissal oykilerinin okunusu akici. Yasar
Kemal ve Osman Sahin tarzi, gizgisi ve gelenegi siiriyor demek
muimkin. Osman Sahin’in Yalginer’in kitabini tanitici yazisi bir
rastlanti degil. Osman Sahin boylece yazarla hem edebi
akrabaligini tanimis oluyor, hem de yapitin en vurucu 6zelliklerini
dillendiriyor, su satirlarinda 6rnegin : “Yasayan, soluk alip veren,
canh, glglu bir doga, gozlem ve ayrinti glicti gozlerden kagmiyor.”

Yazarhkta, iyi yazmakta ve hakiki yaraticilikta, “seyretmek
eyleminin” 6nemi burada bir kez daha ve tam da vyerinde
vurgulaniyor. Ve ister istemez aklima Yasar Kemal'in nehir
soylesilerinden (bu nehir soylesi sonra dayanamayip soylesi ve
sOzlesi okyanusuna donusliyor) birinde anlattigi cocukluk anilarini
getiriyor : Hani saatlerce bir kusu, bir agaci, bir yapragi, bir
aklinizanelgelirseonu seyretmek isini kendine 6zgli ve diinyalara
degismem bir “meslek” bicimine ¢evirmesi. Musafa B. Yalginer’in
yaptigl da bunlar. Seyreylemek, seyiri sanat haline getirmek ve
yazmak. Yazari bunun igin kutlamak lazim. Elbette Cinli daglilarin
araliksiz iki glin sadece bulutlari seyretmesi de aklima geliyor. Evet
tam iki glin bulutlarin nasil bigimden bigime girmelerini ve renkten
renge degisimlerini seyreylemek. Bir denesek diyorum, belki bize
de diinya kadar sey o6gretirler. Bulutlar elbette. Enazindan sabirli
olmayu.

Paris’in kuzeyindeki, yalnizhginin ve terkedilmis manzaralarinin
icinizi sizlattigi blyik kente, “Buruk-Sel”e/Briksel’e, varip
trenden indigimde iyi ki yanimda esim vardi yoksa paltomu orada
unutuvermis olacaktim. Bunun da tek sorumlusu Yalginer olacakti.
Yahu kardesim biz buralarda kisla, eksi bilmemkacgla kavgaya
tutusurken bize oralarin denizsel ve ilik havalarini anlatmanin
alemi var mi? Soyler misin litfen? Evet gerci “Stimbil Goli”"nde
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de esince poyraz “tikiriugi havada donduracak cinsten”dir ama
yine de boylesi kis Fransa nam Ulkede gorilmedi son on yillarda....

Sizin de okumanizi tavsiye ederim : Ufak ¢ikarlara dayali baba-kiz
iliskilerini, 6gretmeye yonelik baba-ogul alig-verislerini, kadin
erkek esitligi arayislarini, analarin ve babalarin 6nemini ve daha
bir dizi kisisel, ailesel, toplumsal meseleleri gergcekten yasanmis
veya yasanabilir olanlardan c¢ikarilan derslerle/deneyimlerle
kendimize mal edebilmek icin. “Bilezikler”, “Yorgi’nin Altinlari”
oykilerinde oldugu gibi. Beklenmeyen umulmayan bicimlerde
biten an(i)lar ve o6ykiler bunlar ayni zamanda. “Karakola
Goturulerken” oykist  ornegin. Heyacani da size kalyor.
“Yorgi’nin Altinlari”nda da benzer bir i¢ tansiyon yasaniyor.

Yazarin 6zge¢misinden mutlaka kimi izler kimi an(i)lar yansiyor
oykilerine. Belki su satirlarda bulunanlar : “iyi ki de gelince
yakmisim kitaplarimi. (...) Bir ihbar, bir dilekce yetiyor gelip
almalari igin. Beni niye ¢agirmis olabilirler ? ‘Bilimsel Sosyalizmin
ikeleri’ni Tiirkgeye cevirdigim icin olmasin ? Ya da bu yéreden bir
o6grencim vardi. Sinifta Nazim’dan bir siir cevirisi yapmistik. O
sikayet etmis olmasin 1” (s. 22)

Yazar yasadigi Mersin, Aydincik, Gilindire ve ¢evresini bitkisi, béci
bortisi, kusu, baligi ve neyi var neyi yoksa herseyiyle gozi kapal
taniyor ve biliyor. Bunlarin timu dykilerine yansiyor. Oykiilerinin
hos parfim buradan kaynaklaniyor. Giil, feslegen, kiistim cicegi,
daglalesi, zambak, mor siimbdiller...

Mor Slimbdller okuyucular igin. Yalciner’in neredeyse tek basina
vayinladigi Gercemek dergisinde oOteden beri yer verdigi ve
dogdugu mekani bitin unsurlariyla tanitmaya yonelik yazilari,
fotolari da bu konuda elbette yardimci. Oykilerinin tadini
Gercemek’ten bilenler de var, benim gibi. Yore dilini ve deyislerini
cok iyi kullanmasi da anilmali. Bir 6rnek : “Tas degil de ceza agir
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geldi baba.” “Giligini yitirmis kus gibi dlisinmeye basladim.”
“Korku kanatlandirirmig insani.” “Ekmek kavgasinin kadini erkegi
mi olurmusg ?”

Yazar yoresinin dogasini dinliyor ve dillendiriyor : “Disarida
artiyordu siddeti poyrazin. Oniine geleni kovuyor, bagrip
cagiriyordu. Kapi altindan, bacadan girmeye calisiyordu eve.
Girebilseydi, muthis bir kavgaya tutusurdu adamin igindeki
firtinayla.” (s. 46).

“Otuz bes dakika kalmisiz suda. O derinlikte hem balik avlamak,
hem de Nikol’i tavlamak icin elimden geleni yapiyorum. (...)
Gunes disimi, Nikol icimi yakiyordu.” (s. 105).

Kimi oyklide fantezi ve fantastik unsurlar da dansa kalkiyor.
Topallayan yillanlar, konusan yilanlar filan : “Yilan, basini arabanin
Oon camina kadar kaldirmis, siriciye ‘Hyatinthos yaralanmis. Ona
yardima gidiyordum. (...)" diyor yalvaran gozlerle.” ( s. 95).

Bu arada degisik “kus” meseleleri de var. Merakhlarina duyurulur.

Hizln bastiriyor koy, koylGltgi ve koylilerin gegmisten bugline
devinimlerini anlattigi satirlarda, sayfalarda, oykiilerde. Evet
hiziln iste : “Birkac ihtiyar kaldi koyde. Malcilik 61d, giftgilik olda.
Genglerin hepsi de terk ettti koyd. (...) Ekmek kavgasi veren yasli
kadinlar, terk edilen koy, genclerin umuda yolculugu, baska
yerlerde gomiilmek istemeyen vyaslilar gelip geciyor goziiniin
onidnden. Huzlinleniyor, yiregi kaniyor ve onlarin diinyasina bir
yolculuga cikiyor.” (s. 94 ve 95).

Evet hiiziin bastiriyor ve hazin bir soru takiliyor aklimiza :
Olulerimizi kim(ler) kaldiracak koylerimizde bizbize kalmisken.
Cocuklarimiz nerede ? Nerede torunlarimiz ?
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Hizln ve kirtk umutlar bir emeklinin yakin gecmisiyle belki bir
parca gec¢ kalmis bir ic hesaplasmasinda ve bir tlrlG karar
verememesinde de kendini gosterebiliyor. “Emekli” isimli 6ykide
emeklinin kent mi kdéy mu arasindaki ikircikligi ve bunun tartismasi
yazarin sanki kendi gecmisiyle hesaplasmasidir. Yalginer koyiine
donmekle iyi mi yaptigini, koti mia yaptigini sanki buglin artik
bilemiyor. Kendi gengligine bu konuda acgik bir oneri de
yapamiyor. Clnkl koylilerin ve kiglk yerlesim birimlerinde
yasayanlarin olumsuz degisiminden umutsuz ve dertlidir : “Eskide
kalmis, kiglk yerlerdeki insanlarin diristliga, igtenligi,
karsihksizlik ilkesi. O glzelim insanlar da yok olup gitmis. Son
yillarda uygulanan sosyo-ekonomik politikalarla, oradakiler de
bozulmus. iliskiler ¢ikarlar tstiine kurulur olmus. Cikar konusunda
biraz testere gibi olabilseler anlayacagim ! Ama keser olmuslar,
hep kendilerine yontuyorlar. Sonra séziinde durmayanlar, kilik
degistirenler, partiden partiye gecenler, firildaklar, el Gstlinde.
insanlarin biyiik bir cogunlugu da almaya gelince kosar, vermeye
gelince kacar olmus.” (s. 116).

Son derece umutsuz bir sonu¢. Bunu yazan, 6ncesini saymasak
bile 1996’dan bu yana kicik bir yerlesim biriminde, oradaki ve
cevresindeki insanlarla igice kardes kardese yasayan bir dededir.
Evet Yalginer buglin 62 yasini devirmis bir dededir. Bu baglamda
yazdiklari daha da 6nem kazaniyor. insanin igindeki cocugu,
kadini, genci katlettiginin resmini ciziyor. Okuyucusunun da
cigerini parcaliyor. Buglnki koylilik, kasabaliik manzarasi
demek bu. Umut edelim ki bu manzara gegcici olsun.

Yapit a’sindan z’sine, yazarinin, her biri digerinden etkileyici ve
timil arasinda yadsinamaz bir akrabalik bulunan oykilerinin
genel degerlendirmesiyle koyliligin gecmisinden bugiine derin
bir bakis biciminde de algilanabilir. “Mibadele zamani”’nda
“Yorgi'nin altinlari”ni iade icin kosturan koyliden buglnki
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¢ikarcilara varilmasi hig te i¢ acgici degil elbette. Yazarin
vurgulamadan ve ille bir mesaj bigiminde iletmeden vardigi ve
okuyucusunun da varabilecegi sonug¢ son derece umut kiricidir.
Ama biraz once dedigim gibi, bunun gegici olmasini dilemek te
muimkun. Bir de bunun neden béyle oldugunu irdelemek lazim. Bu
da artik sadece iyi yazarlarin degil, onlarla birlikte, onlarin yaninda
toplumbilimcilerin de isidir. Yazar her seye ragmen “Umut”ta
umut isaretleri de veriyor :

“Ozgiir insanlar yetistireceksin. Anamizi belledi baskilar. Politik
baski, dinl baski, sosyal baski, mahalle baskisi, aile baskisi,
icimizdeki cocugun baskisl.” (s. 9).

O zaman iste yapitin “Umut” isimli birinci oyklsu artik yazarin
iletisi olarak da anlamlandirilabilir.
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NAZIM ALPMAN BEYKOZ’U KONUSTURUYOR
VE DINLIYOR

Nazim Alpman sirin ve yararh bir kitap sunuyor okuyucularina.
Bunu hemen kitabin basinda, “Ben Beykozluyum!” ve
“Tesekkirler Beykoz” bashkh parcalari okuyunca goérmek
mumkiin. Beykoz sevecen bir ana: Unutulmasi olanaksiz.

Cocuklari da Beykoz’u seviyor ve sayiyorlar. Bu gergek kitabin
a’sindan z'sine kadar ortada. Beykoz da bunun altinda kalmiyor
elbette : O da ¢ocuklarini dyle kolay kolay birakmiyor. “Vitamin
Dedeler” bunun ispatidir.

Kitap toplumsal tarihin veya genel olarak tarihin Tirkiye’de bilim
kurumlarinca ve uzmanlarca epeyce ihmal edilmis histoire locale
(yerel tarih) ile histoire orale (so6zlii tarih) alanlarina g¢ok iyi bir
katki. Sadece Beykoz’a ve Beykozlulara iliskin bilgi hazinesi olmasi
acisindan degil. Ayni zamanda metod yani yontem yani tarz
agisindan da.

Nazim Alpman yillarin gazetecilik birikimi sonucu insanlarla, hele
hemserileriyle nasil konusulmasi ve nasil dinlenmesi gerektigini
¢ok iyi biliyor ve bu isi ¢ok hos bigimlerde kotariyor. Ne zaman
araya girilmeli, ne zaman susmasini bilmeli ve benzeri konularda
binbir ipucu var. Yazar bu alanlarda yol gosteriyor. Toplumbilim
derslerinde hala mulakat/soylesi dersleri veriliyor mu? Veriliyorsa
bile Alpman teknigini 6grenmek icin bu kitap okunmal.
Verilmiyorsa hele hi¢c zaman yitirilmeden okunmali. Ve yonteme
iliskin sorulariniz olursa yazara yazip sormalisiniz.
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Yerel tarih konusunda Mislim Uziilmez’in 2005’te yayinladig
Cayoni’nden Ergani’ye Uzun Bir Yirlyus kitabi hemen aklima
gelenlerden biri.

Neredeyse bltlin yasamini yoresine adayan Mustafa Yalginer’in
Mersin’in Aydincik’ini anlatan ve sadece bu is igin yarattig
Gergemek isimli dergi ve Yalginer’in kitaplari.

On yillardan beri yayinini stirdiirme basarisini gosteren ve Ahmet
Ozer ve Atilla Asut’un cabalariyla bugiine kadar gelen Trabzon’un
sevimli dergisi Kiyi da bu baglamda anilabilir.

BUtln bunlar yerel tarih meraklilarina her giin yeni isimlerin
katildiginin ve sayilarinin gitikge arttiginin gostergeleri. Anilara
sahip c¢ikabilmek, onlari kalici kilabilmek icin merkez(ler)den
uzaktaki (bu sadece cografi anlamda degil) mekanlarin taslarini ve
yasayanlarini da mutlaka konusturmak gérevimiz :

iste Nazim Alpman bu basariyi gésterebiliyor. Uzun soluklu
c¢alismasini, artik bicak kemige dayaninca (Tekirdag Saray
yolundaki bir otomobil kazasi sonrasinda) yliz metre kosucusu,
pardon konu Beykoz olunca ylzilclisi demek sart, gibi nasil
pazulara kuvvet hayde hep beraber diyerek olumlu sonuca
ulastirdigini bizzat agikliyor.

Burada Beykoz Belediye’sine elbette 6zel bir tesekkir de sart.
Alpman’in, kitabi vakti geldiginden artik “cikarmasi” icin, az daha
“dogurmasi” diyecektim, sunulan hizmetleri okuyunca ben de
hemen ilk ucaga yetisip Beykoz’a demir atmak istemedim dersem
yalan atmis olurum. Evet Beykoz Belediyesi kentini tanitmak igin
hicbir fedekarliktan kaginmamis: Bravo. Belediye’nin daha dnce
MUSTAFA YAVUZ’UN OzEL, SIKI, DUZENLI VE KARARLI
CALISMALARI SONUCU olusturdugu (Bunu Alpman’a anlatiyor) Bir
Zamanlar Beykoz ile YILMAZ TASCIOGLU’NUN kaleminden Orhan
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Veli Kanik (Bu kitabi mutlaka OKUMAM LAZIM) isimli ¢calismalari
yayinlamasi da zaten alkiglara layik.

Herkes bilmeyebilir, Orhan Veli evet Beykoz’ludur. Ve bir kez hatta
Beykoz’da Ahmet Hamdi Tanpinar’la “demlenmek” amaciyla
sandala binmek asamasindayken ayagi kayip denize distince bu
olay istanbul’a (Cok uzakkk ya) “Orhan Veli 6ldii” diye intikal eder
ve bu sayede Orhan Veli 6lmeden 6li mualemesinin ne menem
bir sey oldugunu ve bunun yine de sevimli taraflari da
bulundugunu 6grenir. Bunu en iyi bicimde Abidin Dino anlatiyor:
Bir makalesinde : Aynen aktariyorum : “Beykozluydu Orhan Veli,
uskumru gibi ylzen adama denizde 6lim yoktu elbet. Fakat ise
bakin, olayin agizdan agiza bunca  biylimesinden,
abartilmasindan, dostlarin velvelesinden, agitlarindan sonra son
derece hoslanmisti Orhan : “DEMEK BENi SEVENLER VARMIS,
BUNU BILMEM iCIN OLMEM LAZIMMIS” SONUCUNA VARMISTI
GOGSU KABARA KABARA.”

Alpman da elbette Orhan Veli’den s6z ediyor ve kaginilmaz olarak
Cahit Sitki Taranci’dan da. Diyarbakir sadece Cahit Sitki Taranci ile
Beykoz’a merhaba demez. Bunun daha o6ncesi de vardir:
Alpman’in  dedesi yarbay Ahmet Nazim Diyarbakir'da
hastahanede yatarken, kendisine gece giindiiz bakan Diyarbakirh
hemsire Zekiye Nefise ile evlenir ve Beykoz’a gelin getirir
Diyarbakir'dan bir glizel. Ol nedenle Alpman ailesi biraz da
Diyarbakirli sayilabilir. O kadar ki Alpman’in babasi irfan Bey
Beykozludur ama YUZME BILMEZ. EEE BUNUN NE ONEMIi VAR?
Diye sormayin litfen: Ogluna c¢linkli yizme “dersleri” verir ama
yluzmeyi 6gretemez (!!!) Beykoz'da oluyor bunlar : Yuzlini her
sabah Kiz Kulesi’nde kurulayan ve ayaklarini her gece Bogazici’'nde
yikayan Beykoz'da :
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Peki biraz Diyarbakirh diyelim ama ailenin Beykozlu oldugunu da
litfen unutmadan. Yoksa isin sakasi yok: Beykoz da alinir, aile de.
Fena halde.

Tamam Beykoz sadace deniz, cayir, orman ve dag degildir.
Haklisiniz: «Diinyanin en giizel yeri istanbul, istanbul’un en giizel
yeri Beykoz”dur. Baskasi kurtarmaz.

Alpman’in kitabi sayesinde bu sirin ilgenin, “istanbul’'un Dogu
Yakasi”nin, ne de olsa Kadikéy’e 30 km., hikayesini dinliyoruz.
Tarihini 6greniyoruz. Onemini anlyoruz: Sulari meshurdur.
Cavyirlari. Mesireleri de.

Osmanli’'nin énemli sanayilesme hamleleri burada atilmistir : Cam
Fabrikasi, Deri ve Kundura Fabrikasi ve bircok baska fabrika ve
atoyle? Burada pek cok meslek icra edilir: “Sapcilik” yapilir
burada. Tas ve kire¢ cikarilir. Evliyalari Gnlidur. “Kirklar Sultan’a
yeni bir CV” bile yazilir ve “evliya evliya olur”. Mer-ak(il)lisina bu
sayfalari bilhasssa tavsiye ederim. Sayfa numaralarini yazmam :
Cunkd mer-ak(il)lisi arar ve bulur : Yani kendin pisir kendin ye
yontemi gegerli bizde. Beles yok! Beykoz pagasi, gevizi ve “kilig
kalkaniyla” Gnlidir. Ama bu kadar da degil:

Beykoz'un “delileri” de pek tnlidir : Ciddi “deliler” var : Yusuf gibi
(“Yirtarim Haaa !” ). “Delilik” icin 342-343. sayfalari isterseniz
okuyun. Tamam burada kopya verebilirim. Ama bu arada
mahalleli bebelerin “deli” sandigl da var: Ki emekli bir doktor ve
Unll bir miizik ustasidir : Huzurlarinizda Mehmet Suphi Ezgi. Evet
o da Beykoz'ludur. Ve Beykozlu (nliiler sadece onunla sinirli
degildir. Ornegin “Mekin Cetinéz, Zeki Miiren’in arkasinda calar
I”. Sadece o kadar da degil, Mekin Cetindz’(in Beykoz’'da makaraya
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almadigi adam kalmamustir. “issletme Universitesi”’ne rektor tayin
edilecek pardon secilecek adam kisacasi: Dostlar basina.

Kitapta Beykoz'un yemekleri, balik tiirleri, baliklarin nasil avlandigi
veya avlanacagi, ne ararsaniz hepsi hepsi var: Bunlari tek tek
siralasam birkag sayfa tutar. Yayinlanmaz o zaman bu makale. En
iyisi kitabi okumak. inanin bana.

“Zeytinyagli yaprak dolmasi Bogaz halkinin kiltlridir.” diyor
ornegin Hulseyin Hisnu Ferda Kazancibasi. Yemeklerin bir kultlr
unsuru olarak anilmasi son derece 6nemli: Clinkli bunu herkes
bilmez. Beykoz ve Bogazici 1950’1 yillarda ve sonrasinda ayni
zamanda “patates tava ve kofte”dir. Bilenler bilir.

Ama 1955-60 arasinda, ¢evrenin ve denizin temizligi icin, tamam
gecen ylzyilda ama o kadar da ¢ok eskilerde degil, bakin H. H. F.
Kazancibasi ne diyor: “Biz domateslerimize tuz katmak i¢in denize
banip yerdik. O kadar temiz.” Deniz !

“Kevni” ismail (Erddbnmez) ekliyor: “Bu giizelligi nasil bitirdik biz,
ben ona sasiyorum. Bu deniz nasil kirlendi?” Ne glizel soru ama.

Beykoz vyerel bilgeleriyle bize bircok sey 0Ogretiyor. Kiltir
hazinelerini onimize seriyor. Bu mekanin kendine 6zgQ,
balik¢ilarindan kaynaklanan sozciikleri de var: iste bir iki 6rnek :
“yabancilamasin”, “titilemek”. Utiilemek degil dikkat litfen
“tatlilemek”. Sayfa 216’dan okunabilir.

Evet Beykoz'u nifusuyla, nifusundaki degisimiyle, gelenleri ve
gidenleriyle tanimak az sey degil. Beykoz’u Beykoz yapanlari
gormek te var :

Beykoz denince bir zamanlar 2.400 kadar emekgisiyle ilcenin can
damari VE KENT iCINDE BASLIBASINA BASKA BiR KENT Siimerbank
Deri ve Kundura Fabrikasi pat diye akla geliyor. Kitapta
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“Fabrika”nin tarihi, muddrleri, emekgileri, sendikacilar ve
sendikal micadeleler anlatiliyor. Dolasiyoruz biz de onlarla hem
“Fabrika”da hem de “disinda”.

Beykoz binbir emekgisi, s6fort, balikgisi, gazino ve lokantalarda
¢alisanlari, kahvecileri, sandalcilari, “isletmecileri” ve billhassa
SPORCULARIYLA iste 6nlimuzde.

Futbol en basta sporun toplumsal ve kiltirel boyutlarini, Gnemini
ve fonksiyonunu en cgarpici bigimiyle gorliyoruz. Beykoz'da
neredeyse herkes, cocuklar ve gencler, kadinlar ve erkekler, evet
herkes sporcu. Ve spor ilgenin toplumsal dokusunun ¢imentosu:
Her sey sporla basladi. Sporla surlyor. Nitekim soylesi yapilan
biatin “kahramanlari” bugln bile BEYKOZLU SPORCULAR
DERNEGI’NDE bulmak olasi.

CENTILMENLIK BEYKOZ’'DAN SORULUR

Beykoz Futbol takimini ve Mehmet Ekerbicer’i animsiyor musunuz
? Ben cok iyi animsiyorum: Once Mersin idman Yurdu
savunmasinin beyniydi sonra Beykoz’un. Cocukken, Ergani’'de,
Metin Oktay, Turgay Seren, isfendiyar Acikgdz, Lefter, Naci, “Pi¢”
Kadri basta bircok futbolcunun fotolarini gazetelerden kesip bir
deftere yapistirirdim. Mehmet Ekerbicer’in fotolarini da. Boylece
o da dev yapisi ve akilda kalan o gilizelim soyismiyle defterimde
yerini aliyordu Ama yerinde duramiyordu : ille Beykoz’a gidecek.
ille ve kirk yasina kadar kardeslerim futbol oynacak. Beykoz'u
baskasinin ellerine birakamaz c¢inki. Dev Adam. “Saray gibi
Adam”. Kitapta elli kadar fotograf var : Bunlardan birinde BJK ile
yapilan bir magtan bir an yansiyor : Mehmet Ekerbicer topa sag
ayagiyla midahale etmeye cabaliyor ama BJK’Ii oyuncuya eliyle
dokunmamak, koluna vurmamak, aci vermemek icin neredeyse
sag elini yukariya dogru geri cekiyor. iste centilmenlik 6rnegi. Ve
futbolun ayakoyunu oldugunun ispati. Buglin her futbol maginda
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gorduk/goriyoruz, futbol ayak oyunu olmaktan ¢ikmis el oyununa
da donustilirtilmis : Topu elle almak, rakibi tutmak, rakibi giires
veya judoda oldugu gibi yere sermek, boyluboyunca cimlere
indirmek igin eller kullaniliyor. Oysa Beykoz ile centilmenlik
futbolda kural haline getirilmisti. Mehmet Ekerbiger sert, hirgin ve
saldirgan oyuncularina nasil bizzat ders verdigini, ders vermek
zorunlulugunu duyumsadigini kitapta anlatiyor.

Burada bir 6rnek daha vermek istiyorum. Bunu “Kaleci” Orhan
(Yesilyurt) anlatiyor :

“Yine top havadan geliyor Baba Hakki (Yeten) bekliyor. Ben giktim
topu aldim. Baba Hakki benim yanimdaymis. Omuzuna dizim
vurdu, ‘Affedersin Hakki Abi’ dedim. Aslinda vazifemi yaptim. Ama
bunu anlatiyorum ¢linki biz blyilklerimize saygl duyardik.” (s.
301). iste boylesine efendi oyunculardan ve efendice oynanan
futboldan sonra bu takim tutulmaz mi ? Tutulur elbette. Ve
Beykoz 1950’lerin sonunda ve hele 1960’larin basinda istanbul’un
“l¢ blyukleri”ne yani Besiktas (BJK), Fenerbahce ve Galatasaray’a
kok soktirdi. BU TAKIM MEHMET EKERBICER VE DIGER
OYUNCULARIYLA SARI SiYAH RENKLERI BUTUN ULKEYE SEVDIRDI.
BJK’li, FB’li, GS’li bile olsa istanbullular mutlaka biraz da
Beykoz’luydular. Ve bunda bu takimin efendi sporculugu da
tayinedici oldu.

Beykoz'da spor deyince “Kelle” ibrahim’i anmazsak carpilabiliriz :
Onun hakkini yemeyelim : 1887'den 1965’e dek uzanan ve
Beykoz’un birinci ligden ikinci lige diismesini gormeden kapanan
omriinin timind Beykoz’a ve sporcularina adayan olaganusti bir
kahramandir ¢iinkd.

Bir de yeri gelmisken “Gerdan” ismail’i anmali : O da hayatini
adayanlardandir: Spora. Ama bilhassa futbola. Evet ne iyi ki bir
zamanlar boylesine “hasta adamlar” vardi.
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iste Nazim Alpman bu isimleri ve anilarini yasattig icin bitiin
ovglleri hak ediyor. Elbette kitap, yazarinin yazim tarzindan
kaynaklanan bastan sona kendine 6zgul bir mizahla da yikli. Ama
dyle sayfalar var ki harbiden kiriliyorsunuz. Ornegin Mekin Cetinéz
ve “saz takiminin” muiezzin Abdullah’a nasil ezan okuttugunu
anlattigl sayfalar (s.152-155). Veya Hiseyin Erkan’in “Bu kari mi
lan ! Boyle kari olur mu !” diye girledigi ve Alpman’in iyice
“tirslad1g1” sayfalar (s. 273-275). Yazarin tirslamasi “Tabii canim”
demek zorunda kalmasina bile yol aciyor (s. 274’de). Elbette
teknik ve taktik bunu gerektiriyor : Clink{ oraya bagciyi dévmeye
degil Gzim yemege gittigini asla unutmuyor yazar.

Burada iste Nazim Alpman’in Beykoz “Makara” Yiksek
Okulu’ndan diplomali ve Melih Asik Universitesi’nden doktorali
oldugunu animsiyor ve sapkamizi ¢ikariyoruz : Bravo artist
diyoruz.

Kinyesidir : Nazim Alpman : Beykoz Sozli Tarihi. Yiizyillik Beykoz
Hikayeleri, Beykoz Belediyesi Yayinlari, Beykoz, 2008.
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CiCEGI BURNUNDA YAZARA TAVSIYELER

Birkac glin o6nce yazar ve gazeteci olmak isteyen genc¢ bir
arkadastan soyle bir not aldim :

“Merhaba. Gegen aksam Ust, kitapevinde tanismistik. Vaktinizi
ayirip, yazdiklarim hakkinda gorislerinizi  bildirirseniz  gok
memnun olurum. Gérismek Gzere...”

iletisine son derece sik metinlerinden kiigiik bir segme eklemisti.
Onlari okuduktan sonra yanitladim.

Bu yaniti birazcik degistirerek sizlere de sunmak istiyorum. Clinki
yaz geldi, agustos bocekleriyle birlikte herkes yan gelip
yatmayacak ve bircok cocuga, delikanlya, gence veya daha az
genge ilhamlar gelecek, kalem ve kagidi olan sarilacak kalem ve
kagidina ve yazacakbabamyazacak. Bu yazma eyleminde belki
yarari olur umuduyla o satirlari sizinle de paylagsmak istedim :

GENC ARKADASIM, MERHABA. Gonderdigin sik metinleri okudum.
istegin Uzerine gorislerimi kisaca ve genel acidan yazmak
istersem sunlari doktiirmem mimkin. Ama mutlaka daha ayrintili
bir veya iki okuma daha lazim en iyisinden goézlemler ve
saptamalar yapabilmek igin.

Burada yazacagim satirlari “genc bir yazara tavsiyeler” bashgi
altinda okumak mumkin. Tamamen birer oneri olarak alinmali.
Sadece oneri.

Genel olarak yazdiklarin olumlu ve iyi. Bu bicimde veya daha farkl
yollardan “deneme” ve “6yki” tlirlin gelistirebilirsin saniyorum.

Metinlerin kisa veya uzun olsun mutlaka ise baslar baslamaz bir
baslik koymalisin. Bu ilk basligl yazim asamasinda veya bitiminde
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degistirsen bile yazmaya basladiginda ilk yapacagin is baslk
olmal.

Cumlelerini kisa, miimkiin oldugu kadar kisa kurmalisin. Kitabi dil
ividir, konusma dilini de ihmal etmemelisin. lyi Tiirkce yazmak
lazim. Tirkce konusma dilini perisan etmekte olan ingilizce,
Fransizca veya diger dillerden garip ve kimi kez aslindan tamamen
uzaklastiriimis, degistirilmis, hatta carpitilmis sozgliklere yiz
vermemek lazim.

Alinti yapmak ve bu alintinin nereden aktarildigini gostermek
gerekirse bundan ¢ekinmemelisin. Alinti gerekince yapilmal ve
acikca kinyesi de verilmeli. Hem boylece okuyucu kimden veya
kimlerden feyz aldigini da anlama olanagi bulabilir ve bu yoldan
belki bir “akrabalik” bile dogabilir. Bu da yabana atilmamal.
Okuyucu “akrabalarini”, kendisine yakin olanlari tutar. Ote
yandan hangi yolun yolcusu oldugun da boylece bir 6lciide belli
bile olur. Bu da 6nemlidir : “Akrabalik” baglari agisindan.

Biraz daha yakindan bakip bir-iki 6neri yapacak olursam sunlar
hemen aklima ilk gelenler:

Gazetecilik meslegini biraz yakindan 6grenmek igin olanak varsa
veya yaratabilirsen, iyi bir gazetede, iyi bir dergide gazetecilik staji
gibi bir sey yapmalisin. Bunun bir yarari da kisa metin yazmayi
ogrenmek olacaktir. Kisa metin, kisa ve 6zli cimleler demektir. Az
sifat kullanmaktir. Slbjektifitemizi, kisisellestirdigimiz kimi
meseleleri, kisisel bakis acimizi sinirlamak ta var. “Ben”i kesinlikle
distalamak sart. Buglin bircok kdse yazari bu soézcigi akil
almayacak ol¢lide sik ve gelisi giizel kullaniyor. Onlarin yaptigini
asla yapmamali. Bir olayi, bir hadiseyi anlatirken insanlardan,
kadin ve erkeklerden, cocuklardan s6z etmek son derece yerinde.
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Gazetecilik okullarindan, yiiksek okullarindan, enstitlilerinden
ve/veya edebiyat fakultelerinden birinde veya ikisinde “serbest
o0grenci” (Fransa’da “auditeur libre”) olarak kimi dersleri izlemek
yararh olabilir: Gazetecilik tarihini, gazete ¢ikarma yontemlerini,
soylesi teknigini, edebiyat tarihini ve edebi akimlari, iyi
edebiyatcilari  6grenmek, edebi analiz bicemlerini/tarzlarin
irdeleyebilmek igin.

Okumak, okumak, daha ¢ok okumak.

Kimi ustalarin yapitlarini bir, iki, (¢ ve daha ¢ok kez okumak. Kimini
basucumuzdan, biiromuzdan, ¢calisma masamizdan ayirmamak.

Burada birkac isim vermek gerekirse sunlari aktarabilirim :

Sairlerden Nazim Hikmet, Ahmed Arif, Can Yiicel, Ozdemir Asaf,
Adnan Yicel, Ece Ayhan, Cemal Siureya, Melih Cevdet Anday,
Orhan Veli, Sait Faik (az sayida siiri vardir ama yazdiklari 6zgiin ve
ilginctir), Nihat Ziyalan, Yilmaz Giney (hem sair, hem oykici
olarak aniyorum burada), Nihat Behram, Bejan Matur, Ahmet
Telli, Yilmaz Odabasi, Lale Muldir, Ataol Behramoglu, Adil Okay,
Bayram Balci, Sunay Akin, Zafer Yalginpinar ... Hemen akla
gelenler. Dahasi da var ama siralamaya kalkarsam liste uzar ve
belki hi¢ bitmez.

Yazarlardan Nazim Hikmet’in romanlari (her biri ayni zamanda
birer senaryodur), gazeteci olarak kaleme aldigi kisa metinleri,
Sabahattin Ali, Aziz Nesin, Mahmut Makal, Talip Apaydin, Orhan
Kemal, Yasar Kemal, Sait Faik (6ykd krahdir) en basta... Dahasini
yazmiyorum : Cok bilinenlerden yine de Osman Sahin’i es
gecmeyelim. Bir de Bekir Yildiz'.

Vedat Giinyol, Cetin Altan, Melih Cevdet Anday’in denemelerini
de tavsiye ederim...
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Guzel sanatin batlin dallariyla ilgilenmek gerek: Resim, sinema,
dekor ve i¢ dekor, heykel ve digerleri... lyi sanatcilarimizi hayat ve
sanatlariyla tanimak zorunlu. Abidin Dino, Albert Bitran, Remzi
Rasa, Fikret Mualla, Omer Ulug, Mibin Orhon, Komet, Filiz
Tokcan, Aysegiil Beton, idil biret, Tiraje Dikmen ve daha niceleri.

Kulaktan dolma seylere fazla 6nem vermemek, ilgini ¢eken
meseleleri birinci elden kaynaklardan dogrulatmak ve sonra
gerekiyorsa yazmak. Bilineni yinelememek. intihalden ¢cok ama
cokkkkk uzakkkk durmak. intihal hastaligina sahip olanlarla
arkadashlik etmemek. Tirkiye’de son yirmi yildir siirde, yazimda
ve “bilimsel” arastirmalarda galip ¢irpma gegmis donemlerdekiyle
kiyaslanamayacak bir bigime birindi ve aldi basini gidiyor.
Kiminin ismi sakl, bunlarin arasinda baskasinin yazisini alip kendi
ismiyle yayinlayan hirsizlar bile var. Timdyle ¢alinan kitaplar da az
degil. Bizzat basima gelen birka¢ intihal 6rneginde, calintiyi
yapana ve onu taniyanlara hirsizligi aktarma olanagi buldum.

Ana, nene, dede ve akrabalarimizin anlattiklarina ve bizzat kendi
anilarimiza da mutlaka yazdiklarimizda yer ayirmaliyiz.

Buglinliik bu kadar yeter saniyorum.

Yarinki davete katilabilirsen mutlaka ilging insanlarla tanisma
olanagl da bulabilirsin. Bu tlr toplantilari kagirmamak lazim.
Olanaklarin olclisiinde. Bu nedenle davetiyeyi ekte iletiyorum.
Hem senin i¢in, hemde gelmesini istedigin dost ve arkadaslarin
icin : Gelip gérmek, bir bardak veya iki bardak veya daha fazla bir
seyler icmek ve iki satir sohbet etmek icin. Toplumsallagsmak igin
diyelim. Bunun da gazetecilik ve yazarlik agisindan epey onemi
var.

Baki selam.
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OKUMAK YA DA OKUMAMAK

P.AT.In (Pust Ahali Taifesi'nin) actigi “kimi, neyi neden
okumuyorsunuz ?” sorulu “sorusturma” ya verdigim yanittan
hareket ederek (yanit P.A.T !in 13. sayisinda yayinlandi, ilgi
duyanlar Google Baba sayesinde izini bulabilirler) kimleri, neleri
neden okumadigimi yeniden distindim. Ve yeniden yazdim.
Onlari burada size de sunmak istiyorum. Kimleri ve neleri
okumadigimi bir tlr siralama iginde sunuyorum : En kotlisiinden
en koétusline giden bir bicimde :

- intihal takiminin yazdiklarini. Yani (¢)alinti yapanlarinkileri
okumam. Hi¢ okumam. intihal yapanlarin isimlerini tek tek
yazmalimi ?

- Bir baskasinin yazdigi makaleyi alip, asil yazarin ismini silip kendi
ismini koyarak yayinlayanlarinkileri okumam. Asla okumam.
Burada alinti filan s6z konusu degildir. Burada A’nin yayinladigi bir
makaleyi b’nin aynen alip kendi ismiyle yayinlamasi s06z
konusudur. Bu inanilmaz gibi gelen hirsizlikta bir, hatta iki 6rnek
var. Bizzat basima geldigi igin biliyorum. Bu érnekleri bir kenarda
tutuyorum. Ve bunu kendilerine yazdim, bildigimi biliyorlar. Onlar
kendilerini bilirler. Keratalar.

- Berlin, Briiksel, Londra, Madrid, Paris ve benzeri baskentlerde
dinlediklerini (Bunun ille Gniversite anfilerinde veya dersliklerinde
olmasi da sart degil, sokakta, yolda, yolculukta, bir evde, bir
lokantada, bir kahvehanede, benzeri herhangi bir mekanda da
olabilir) duyduklarini “kendi mallari” gibi istanbul, Ankara, izmir,
Eskisehir, Bursa, Kiitahya, Adana, Mersin, Urfa veya Diyarbakir'da
pazarlayanlarinkileri okumam. Hi¢ bir zaman okumam.
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- Ogretmenlerinin ve/veya 6gretim iyelerinin, “hocalarinin”
doktora seminerlerinde anlattiklarini not edip, daha sonra
“makale” bigimine getirip kendi isimleriyle yayinlayanlarinkileri,
teksir edip ders notu olarak yayinlayanlarinkileri veya kitap
bicimine donustirenlerinkileri okumam. Bdyle bir seyin kokusunu
uzaktan alirm ve hemen yolumu degistiririm. Bu konularda
1970’lerin sonundan bugline, bircok, ama gergekten birgok 6rnek
var. Bunlara ek olarak bilim kadin ve adami dostlarimin ve benim
Fransizca makalelerimi hatta Fransizca doktora tezimi (1975 tarihli
olsa bile) aynen alip bir tasra kentinde veya Paris'te “cok
bilmislerin” bir Gniversitesinde doktora tezi olarak takdim eden
ogrenciler de var. Onlar ki hemen tlkeye dontince bir Giniversitede
is bulmus, bugtin belli “makamlara” gelmis ademlerdir.

- Ug sayfalik bir makalede bir sayfasini birinden, ikinci sayfasini
baska birinden alan vyani alnti fashini kabul edilebilirlik
sinirlarindan asirtanlarinkileri okumam. Ayiplarim. Alinti yapilan
metinleri ararim.

- Yz sayfalik bir kitapta baska bir kitaba 99 atif yapiimis ve
ylzincl sayfada atif yapilmamakla birlikte ayni kitaptan bir kez
daha alinti yapilmissa okumam. Ve yazarinin ismini kara listeye
alirrm. “Suyunun suyu” kitap yazanlarin listesi ¢ok uzun. Kara
listemdeki isimler de ¢cok kala-balik.

- Turkceden Fransizcaya, Fransizcadan Tirkceye cevirileri asla
okumam. Genel olarak hig bir ceviriyi okumam. istisnalar bu kurali
boz(a)mazlar : lyi bir istisna olarak Qiu Xiaolong isimli Cinli yazarin
siki ve sahici polisiye romanlarinin Amerikancadan Fransizcaya
cevirilerini hi¢c kacirmam o6rnegin. Qiu’'nun yapitlarina iliskin
dislincelerimi  sirasi  gelince daha ayrintii  bir bicimde
aktaracagim.
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- Fransiz siirinden ve sairlerinden (¢)alinti yapanlari okumam. Ece
Ayhan’i, Nihat Ziyalan’i, Bejan Matur’u, Lale Mildiir'ti, Nese
Yasin’i, Yilmaz Odabasi’ni, Zafer Yalginpinar’i, Adil Okay’i, Bayram
Balcl'yi okurum. Nazim’i, Yilmaz Giiney’i, Ahmet Arif’i, Can Yicel’i,
Orhan Veli, Adnan Yiicel, Ataol Behramoglu, Nihat Behram ve
Melih Cevdet Anday’i hic eksik etmem. isimlerini yazmadiklarim
unutulduklarini sanmasinlar lutfen.

- “Aphorisme”i “aforizma” diye tlrkgelestirip “uydur uydur”
uyduranlarinkileri okumam “aforizma ederim”. Hatta “afaroz” bile
ederim. Dalga gegerim : Yazanla degil yazdiklariyla. OzIii sézleri,
deyisleri “(y)erinde” ararim. Bulurum. Esenlik ve mutluluk
kapilarini zorlarim.

n u

- Bliyuk holdinglerin yanasmasi ve “havuzlarinda” “cimmelerine”
gdz yumulan ve bundan kendilerine istanbul Biiyiik Diikalig’nda
pay cikaran, kendilerini “istanbul kiiltiiriiniin baronu” (istanbul’un
i’si bilinerek kigik harfle yazildi) sanan cahillerin ve kalpazanlarin
yazdiklarini okumam : Yazdiklarindan geriye bir ke¢i boynuzunu
dolduracak kadar bile bir sey kalmadigl icin. Yazdiklari
Edirnekapi’'ndan 6teye gecemedikleri igin.

- Kopya c¢ekenlerinkileri okumam. Notlarini kirarim. Sinav
sirasinda yakalarsam siniftan ¢ikaririm : “Haydi bakalim !”

- Edebi veya toplumsal alanlarda hicbir ciddi meseleye
deginmeyenlerin yazdiklarini okumam.

- Korkaklarin, gece yataklarini islatanlarin yazdiklarini okumam.
Burnumu tikarim.

- Prevert’i, Sartre’i, Aragon’u, Umberto Eco’yu, Michel Foucault’'yu
taklit edenleri okumam. Acirim. Uziliirim. Varolmakla olmamak
arasindaki yazimlari g6z yasartir ¢ciinkd.
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Bir serinlik duymuyor musunuz ? Bir temizlik. Dogal. Clinki serinlik
temizlikle birlikte geliyor. Silip stplriince ise yaramayanlari, yer
acihyor bahcemde. Evet bu kadar seyi okumayinca ne kaliyor
geriye sorusunu sormak mimkiin. Hemen yanitlamak ta mimkin

Biitlin bir dlinya kaliyor. Bitilin bir tlke. Bir Anadolu. Bir Trakya.
Kitap, dergi ve gazete bah¢gemde binbir gicek, binbir giil, binbir
agac ve agaccik var. Bunlarin ayrintili bir listesini P.A.T lin 13.
sayisinda takdim ediyorum. Burada yinelemeyecegim. Ama su
kadarini yazmama litfen izin veriniz :

Birkacinin mevsimi gecmis ve solmus bile olsalar, parfiimleri beni
mest ediyor : Adana, Ankara, Bursa, Hatay, Trabzon, Eskisehir,
Mersin, Diyarbakir, Antakya, Konya, butin Anadolu akin ediyor
kitap ve dergi bahgeme. istanbul, izmir de elbette. Paris, Madrid,
Frankfurt, Koéln de. Ama bilhassa obdirleri. Hani gozlerden ve
kameralardan cok uzaktakiler.

Benim de katildigim oldu bu parfiimlere. Benim de elim ve g6zim
degdi. Ari gibi ben de c¢alistim ve calismayi sirdiriyorum. Ve bu
nedenle daha da mutluyum.

Mutluluktan uguyorum ...

Evet uguyorum. Ayaklarim yerden kesiliyor ... Ylkseliyorum ...
Gittikce daha c¢ok yikseliyorum ... Mutfagimdan, salonumdan,
bliromdan, evimden, bah¢cemden uzaklasiyorum, diinyaya dogru
yikseliyorum. Koskacaman bir diinya bu.

istanbul Dikahg disecek mutlaka. Evet bir giin mutlaka. Iste
zamani geldi, geliyor, diikaliginizin sonu gérindi. Halay basinda
duramayacaksiniz artik. Mendillerinizi baska isler icin kullanmak
zorunda kalacaksiniz. Baska isler icin evet : Hani hic¢ aliskin
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olmadiginiz isler : Yar-at-mak isleri. Mendillerinizi g6z yaslarinizi
silmek icin ¢cikarmak zorunda kalacaksiniz.

Putlarin yikilmasina geyrek var ¢tinki.
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